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Aréténe 2024-01661

portant mesures de police applicables le vendredi 15 novembre 2024 dans les
départements de la Seine-Saint-Denis et du Val-d’Oise

Le préfet de police, le préfet du Val-d'Oise,

Vu le réglement (CE) n°® 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre
2008 modifié relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage des substances et des
mélanges ;

Vu le code de I'environnement, notamment le chapitre VII du titre V du livre V;

Vu le code pénal, notamment ses articles 132-75, 431-9, 431-9-1, R.610-5 et R.644-5;

Vu le code de procédure pénale, notamment ses articles 78-2-4, 78-2-5 et R.48-1;

Vu le code de la sécurité intérieure, notamment ses articles L. 122-2 et L.211-14 L. 211-3;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et départements,
notamment ses articles 73 et 73-1;

Vu le décret du 20 juillet 2022 par lequel M. Laurent NUNEZ, préfet, coordonnateur national
du renseignement et de la lutte contre le terrorisme, est nommé préfet de police (hors
classe) ;

Vu le décret du 9 mars 2022 par lequel M. Philippe COURT, préfet du Calvados, est nommé
préfet du Val-d'Oise;

Considérant que, en application des articles L. 122-2 du code de sécurité intérieure ainsi
que 73 et 73-1 du décret du 29 avril 2004 susvisé, le préfet de police a la charge de I'ordre
public, notamment la prévention des atteintes a la sécurité des personnes et des biens, dans
le département de la Seine-Saint-Denis ainsi que sur les parties de I'emprise de I'aérodrome
de Paris-Charles de Gaulle situées dans le département du Val-d'Oise ;

Considérant que, en application de I'article 431-9-1 du code pénal, le fait pour une personne
de dissimuler volontairement tout ou partie de son visage sans motif légitime au sein, ou
aux abords immeédiats, d'une manifestation sur la voie publique au cours, ou a l'issue, de
laquelle des troubles a I'ordre public sont commis ou risquent d'étre commis est puni d'un
an d'emprisonnement et de 15 000 € d'amende ;

Considérant que sont punis de I'amende prévue pour les contraventions de la 4e classe la
violation des interdictions et le manquement aux obligations édictées par arrétés pris sur le
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fondement des pouvoirs de police, en application de I'article R. 644-5 du code pénal relatif
a l'usage des artifices de divertissement sur la voie publique et le transport de récipients
contenant du carburant a I'occasion d'événements comportant des risques d'atteinte a la
sécurité publique ; que l'article R. 48-1 du code de procédure pénale rend applicable la
procédure de |I'amende forfaitaire pour les contraventions précitées ;

Considérant que, en application des réquisitions écrites du procureur de la République, les
officiers de police judiciaire et, sur I'ordre et sous la responsabilité de ceux-ci, les agents de
police judiciaire, sont autorisés a procéder sur les lieux d'une manifestation et a ses abords
immeédiats a l'inspection visuelle et a la fouille des bagages, ainsi qu'a la visite de véhicules
circulant, arrétés ou stationnant sur la voie publique, conformément a I'article 78-2-5 du
code de procédure pénale;

Considérant que le départ de I'équipe de football israélienne a |'aéroport de Paris-Charles
de Gaulle s’effectuera le vendredi 15 novembre 2024, dans le prolongement de la rencontre
de football de Ligue des nations entre les équipes de France et d’Israél au Stade de France,
laquelle s’inscrit dans un contexte national et international tendu résultant de la situation
au Proche-Orient; qu'ainsi, certains militants de la cause palestinienne particuliérement
mobilisés contre la présence de I'équipe israélienne sur le territoire national, sont
susceptibles de se déplacer a I'aéroport afin d’adopter des comportements provocateurs a
I'égard des membres de la délégation israélienne ou de les prendre a partie ; qu’en effet, les
derniers évenements révelent un climat particulierement hostile a I'encontre des joueurs et
supporters israéliens; qu’il en fut notamment ainsi le lundi 4 novembre dernier oU des
militants de la cause palestinienne ont investi le siege de la Fédération francaise de football
pour protester contre le déroulement du match France-Israél ; qu’il en fut également ainsi
le jeudi 7 novembre dernier, a Amsterdam, oU des violences ont été commises a I'encontre
des supporters israéliens en marge du match de la Ligue Europa entre le Maccabi Tel-Aviv
et I'Ajax Amsterdam ; qu’en outre, des incidents et des dégradations ont été constatés en
marge d'un rassemblement en soutien au peuple palestinien le mercredi 13 novembre 2
Paris ; qu’au regard des éléments précités, il existe ainsi un risque que des rassemblements
non déclarés aient lieu a cette occasion afin de profiter de I'exposition médiatique générée
par cet évenement ; que de tels rassemblements pourraient étre de nature a troubler I'ordre
public;

Considérant, en outre, le contexte de menace terroriste aigué qui sollicite & un niveau
particulierement élevé les forces de sécurité intérieure pour garantir la protection des
personnes et des biens contre les risques d’attentat, dans le cadre du plan VIGIPIRATE
« urgence attentat » en vigueur depuis le 24 mars 2024 ;

Considérant enfin qu'il appartient a I'autorité de police compétente de concilier I'exercice
du droit de manifester avec les impératifs de I'ordre public ; que, dans ce cadre, elle se doit
de prendre les mesures de nature a prévenir, outre les infractions a la loi pénale, les troubles
a l'ordre public a partir de I'appréciation qu’elle fait du risque qu'ils surviennent; que
répond a ces objectifs une mesure qui définit un périmétre dans lequel des restrictions sont
mises en ceuvre, notamment a |'égard de rassemblements présentant des risques de

troubles graves a I'ordre public, afin de garantir la sécurité des personnes et des biens;
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ARRETENT

TITRE PREMIER
MESURES INTERDISANT LA PRESENCE ET LA CIRCULATION DE PERSONNES A L’"OCCASION DE
MANIFESTATIONS NON DECLAREES

Article 1" - La présence et la circulation des personnes participant a des cortéges, défilés
et rassemblements qui n‘ont pas été déclarés, dans les conditions fixées par la loi, sont
interdites le vendredi 15 novembre 2024 de 08h00 a 22h00, dans le périmétre délimité selon
la cartographie figurant en annexe.

TITRE Il
MESURES DE POLICE APPLICABLES AUX ABORDS ET AU SEIN DES CORTEGES, DEFILES ET
RASSEMBLEMENTS AU SEIN DU PERIMETRE

Article 2 - Dans le périmeétre institué par I'article 1*" et durant la période mentionnée par ce
méme article sont interdits aux abords et au sein des cortéges, défilés et rassemblements
le port et le transport par des particuliers, sans motif légitime :

- d’armes par nature et de tous objets susceptibles de constituer une arme au sens de
I'article 132-75 du code pénal ;

- d’artifices de divertissement et d’articles pyrotechniques ;

- dans des conteneurs individuels, de substances ou de mélanges dangereux,
inflammables ou corrosifs, au sens du réglement (CE) n°® 1272/2008 du Parlement
européen et du Conseil du 16 décembre 2008 susvisé, tels que I'essence, le pétrole, le
gaz, I'alcool a briler, le méthanol, la térébenthine, les solvants;

- d'équipements de protection destiné a mettre en échec tout ou partie des moyens
utilisés par les représentants de la force publique pour le maintien de I'ordre public.

TITRE I
DISPOSITIONS FINALES

Article 3 - Les représentants sur place de l'autorité de police sont autorisés a prendre des
mesures complémentaires a celles fixées par le présent arrété, en fonction de I'évolution de
la situation et lorsque les circonstances |'exigent.

Article 4 - Le préfet du Val-d'Oise, la préfete déléguée a I'égalité des chances auprés du
préfet de la Seine-Saint-Denis, la préféte, directrice de cabinet, le directeur de I'ordre public
et de la circulation et la directrice de la sécurité de proximité de I'agglomération parisienne
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui entrera en
vigueur a compter de son affichage aux portes de la préfecture de police, sera publié aux
recueils des actes administratifs du département de Paris et des préfectures du Val d’Oise
et de la Seine-Saint-Denis, consultable sur le site de la préfecture de police
(https://www.prefecturedepolice.interieur.gouv.fr) et communiqué aux procureurs de la
République prés les tribunaux judiciaires de Bobigny et de Pontoise.

Fait a Paris, le  j 4 KOV 2024

P/ ¢ Laurent NUNEZ

L]
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Fait 2 Cergy, le ! %

Philippe COURT
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Annexe de I'arrété n° 2024-01661

du 14 WV, 2044

VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Si vous estimez devoir contester le présent arrété, il vous est possible, dans un délai de deux
mois a compter de la date de son affichage ou de sa publication :

- soit de saisir d'un RECOURS GRACIEUX
le Préfet de Police
7/9, boulevard du Palais - 75195 PARIS RP

- ou de former un RECOURS HIERARCHIQUE
aupres du Ministre de l'intérieur
Direction des libertés publiques et des affaires juridiques
place Beauvau - 75008 PARIS

- soit de saisir d'un RECOURS CONTENTIEUX
le Tribunal administratif compétent

Aucune de ces voies et recours ne suspend ['application de la présente décision.

Les recours GRACIEUX et HIERARCHIQUE doivent étre écrits, exposer les arguments ou faits
nouveaux et comprendre la copie de I'arrété contesté.

Le recours CONTENTIEUX, qui vise a contester la LEGALITE de la présente décision, doit
également étre écrit et exposer votre argumentation juridique.

Si vous n'aviez pas de réponse a votre recours GRACIEUX ou HIERARCHIQUE dans un délai
de deux mois a compter de la réception de votre recours par l'administration, votre
demande devra étre considérée comme rejetée (décision implicite de rejet).

En cas de rejet des recours GRACIEUX ou HIERARCHIQUE, le Tribunal administratif peut
étre saisi d'un recours contentieux dans le délai de deux mois a compter de la date de la
décision de rejet.
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PREFET Direction départementale de I'emploi,
D_bUJVAL'D OISE du travail et des solidarités
Foulté Service hébergement et logement adapté
Fraternité

Arrété n° DDETS-95-A-2024-037
Portant agrément de I'association « Mon Ame Sceur » au titre de I'intermédiation locative et gestion
locative sociale

Le préfet du Val-d’Oise

Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu laloin® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre I'exclusion ;

Vu le décret n° 2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exercant des
activités en faveur du logement et de I’'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu la circulaire du 18 janvier 2010 relative aux relations entre les pouvoirs publics et les associations :
conventions d’objectifs et simplification des démarches relatives aux procédures d’agrément ;

Vu la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de I’'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu le décret du 9 mars 2022 nommant M. Philippe COURT en qualité de préfet du Val-d’Oise ;

Vu la circulaire du 18 janvier 2010 relative aux relations entre les pouvoirs publics et les associations :
conventions d’objectifs et simplification des démarches relatives aux procédures d’agrément ;

Vu la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de I'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu la demande d’agrément déposée par |'association « Mon Ame Sceur » le 08 juillet 2024 en vue
d’exercer les activités relatives a la gestion locative ;

Considérant la capacité de I'association « Mon Ame Sceur » & exercer les activités, objet du présent
agrément, compte tenu de ses statuts, ses compétences, des moyens dont elle dispose dans le
département ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture ;

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités
Site cité administrative : CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX
Site Atrium : CS 20305 - 3, boulevard de 'Oise 95014 CERGY PONTOISE CEDEX
Téléphone : 01.34.20.95.95 — télécopie : 01 77 63 61 99 — courriel : ddets@val-doise.gouv.fr
Horaires d'accueil : du lundi au vendredi 9h - 12h et 14h - 17h — www.val-doise.gouv.fr
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ARRETE

Article 1: L'agrément au titre de l'intermédiation locative et la gestion locative sociale est accordé a
I'association « Mon Ame Sceur », dont le siége social est situé 14 boulevard du Petit Chateau 95 600 3
Eaubonne pour les activités suivantes :

- la location de logements auprés d’organismes agréés au titre de l'article L365-2 du code de la
construction et de I'habitation (CCH) ou d’organismes d’habitation a loyer modéré en vue de leur sous-
location a des personnes défavorisées dans les conditions prévues par larticle L 442-8-1 du CCH,

- la location de logements a des bailleurs autres que les organismes d’habitations & loyer modéré en
vue de les sous-louer a des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-10,
L.321-10-1 et L.353-20 du CCH,

Article 2 : L’association « Mon Ame Sceur » est agréée pour I'exercice des activités mentionnées 3
I'article 1 dans le territoire du département du Val-d’Oise.

Article 3 : Cet agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable.

Article 4 : L'association « Mon Ame Sceur » est tenue d’adresser annuellement au préfet du Val-d’Oise
un compte-rendu de l'activité, objet du présent agrément, ainsi que ses comptes financiers,
conformément a I'article R365-7 du code de la construction et de I’habitation. Elle doit également lui
notifier toute modification statutaire.

Le préfet peut a tout moment contrdler les conditions d’exercice de |'activité de I'organisme.

Article 5 : Le présent agrément peut-&tre retiré a tout moment par le préfet de département, si les
conditions de la délivrance de I'agrément ne sont plus satisfaites ou s'il est constaté un manquement
grave et répété aux obligations de I'organisme. Ce retrait ne pourra étre prononcé qu’aprés avoir mis
les dirigeants de I'organisme en mesure de présenter leurs observations.

Article 6 : Dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs
de la préfecture du Val-d’Oise, le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal
. administratif de Cergy-Pontoise.

Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également &tre saisi directement par les personnes
physiques et morales par I'intermédiaire de I'application "Télérecours citoyens" & |’adresse suivante :
https://www.telerecours.fr

Fait 3 Cergy, le O,y fgy P Directeur départemental de 'emploi,
' - g du travail et des sqlidarités

Riad BOUHAFS
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PREFET Direction départementale de I'emploi,
D_I’U VAL-D'OISE du travail et des solidarités
yasind Service hébergement et logement adapté
Fraternité

Arrété n° DDETS-95-A-2024-038
Portant agrément de I'association « Mon Ame Sceur » au titre de
I'ingénierie sociale, financiére et technique

Le préfet du Val-d’Oise

Chevalier de |a Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu la loi n° 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et la lutte contre I'exclusion ;

Vu le décret n° 2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes exercant des
activités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu le décret du 9 mars 2022 nommant M. Philippe COURT en qualité de préfet du Val-d'Oise ;

Vu la circulaire du 18 janvier 2010 relative aux relations entre les pouvoirs publics et les associations :
conventions d’‘objectifs et simplification des démarches relatives aux procédures d’agrément ;

Vu la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en faveur du
logement et de I'hébergement des personnes défavorisées ;

Vu l'instruction du 13 décembre 2017 relative au droit au logement opposable (DALO) ;

Vu l'arrété n° DDETS-95-A-2021-003 donnant délégation de signature a M. Riad BOUHAFS, directeur
départemental de I'emploi, du travail et des solidarités du Val d'Oise ;

Vu la demande d’agrément adressée par I'association « Mon Ame Sceur » le 08 juillet 2024 au préfet du

Val-d'Oise en vue d’exercer les activités suivantes visées a l‘article R. 365-1-2° du code de la
construction et de I'habitation (CCH) :

b) L'accompagnement social effectué pour faciliter l'accés ou le maintien dans le
logement, réalisé principalement dans le cadre du plan départemental d'action pour le
logement des personnes défavorisées ;

d) La recherche de logements en vue de leur location a des personnes défavorisées ;

Considérant les capacités de l'association « Mon Ame Sceur» 3 mener les activités relatives 2
I'ingénierie sociale, financiére et technique mentionnées au 2° de l'article L. 365-1 du CCH, en tenant
compte de ses statuts, de sa compétence dans le domaine, des moyens affectés sur le territoire du
Val-d'Oise et de sa situation financiére,

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture ;

Direction départementale de I'emploi, du travail et des solidarités
Immeuble Atrium CS 20305 - 3, boulevard de I’Oise 95014 CERGY PONTOISE CEDEX

Téléphone : 01.34.35.49.49 - courriel : ddets@val-doise.gouv.fr
Horaires d’'accueil : du lundi au vendredi 9h - 12h et 14h - 17h — www.val-doise.gouv.fr
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ARRETE

Article 1: L’agrément au titre de I'ingénierie sociale, financiére et technique est accordé a I’association
« Mon Ame Soeur » pour les activités suivantes visées a I'article R. 365-1-2° du code de la construction
et de I'habitation (CCH) :

b) L'accompagnement social effectué pour faciliter I'accés ou le maintien dans le
logement, réalisé principalement dans le cadre du plan départemental d'action pour le
logement des personnes défavorisées ;

d) La recherche de logements en vue de leur location a des personnes défavorisées ;

Article 2: L'association « Mon Ame Sceur » est agréée pour I'exercice des activités mentionnées 3
I"article 1 dans le territoire du département du Val-d'Oise.

Article 3 : Cet agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. Il prend effet 2 partir de la
date de signature du présent arrété.

Article 4: L'association « Mon Ame Sceur » est tenue, conformément a I'article R. 365-7 du CCH,
d’adresser annuellement au préfet du Val-d’Oise un compte-rendu des activités mentionnées 2 I'article
1 ainsi ses comptes financiers, et de notifier sans délai toute modification statutaire.

Article 5 : Le préfet du Val-d'Oise peut a tout moment contréler les conditions d’exercice des activités
mentionnées a l'article 1.

Le préfet du Val-d’Oise peut a tout moment retirer I'agrément accordé si |’association « Mon Ame
Sceur » ne satisfait plus aux conditions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement
grave ou répété a ses obligations.

Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de I'association « Mon Ame Sceur » en mesure de
présenter leurs observations.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux dans un délai de deux mois 2
compter de sa notification devant le tribunal administratif de Cergy-Pontoise, lequel peut étre saisi
directement par l'intermédiaire de I'application ‘Télérecours citoyens’ (informations et accés au
service disponible a I'adresse suivante : https://www.telerecours.fr).

Article 7: Le secrétaire général de la préfecture du Val-d’'Oise et le directeur départemental de
I’emploi, du travail et des solidarités du Val-d’Oise sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du Val-d’Oise.

Une copie du présent arrété sera notifiée a I'association « Mon Ame Sceur ».

Faita Cergy,le g0 gpy %

Directeur d!p%erlﬁweef?ﬁgf%té I'emploi,

du travail et des solidarités

2 Riad BOUHAFS
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EXN Direction régionale et interdépartementale

II;':JE\FIEA-II-.-D'OISE de I'environnement, de 'aménagement
Liberté et des transports d’lle-de-France
Egalité

Fraternité

ARRETE PREFECTORAL N°2024/DRIEAT/SPPE/148
PORTANT AUTORISATION AU PROJET DE QUARTIER URBAIN RESIDENTIEL ET
PORTUAIRE SEINE-PARISII, SUR LA COMMUNE DE CORMEILLES-EN-PARISIS, ET
ABROGEANT ET REMPLACANT I’ARRETE PREFECTORAL N°2019/DIREE/SPE/037
MODIFIE

Le Préfet du Val-d’Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de I'environnement, notamment ses articles L1811 et suivants ;
Vu l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a 'autorisation environnementale ;

Vu le décret n°2005-636 du 30 mai 2005 relatif a I'organisation de I'administration dans le domaine
de l'eau et aux missions du Préfet coordonnateur de bassin ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 9 mars 2022 portant nomination de Monsieur Philippe COURT, en qualité de Préfet
du Val d'Oise ;

Vu l'arrété ministériel du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux
consolidations, traitements ou protections de berges soumis a déclaration en application des
articles L. 2141 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 31.4.0 (2°) de la
nomenclature annexée décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n° 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux sondage, forage, création de puits ou
d'ouvrage souterrain soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 11.1.0 de la nomenclature annexée au décret n° 93-743
du 29 mars 1993 modifié;

Vu l'arrété ministériel du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1
a L. 214-6 du code de I'environnement et relevant de la rubrique 31.2.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux installations, ouvrages, épis et remblais soumis a autorisation ou a déclaration en
application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrique
311.0. de la nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 9 juin 2021 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
plans d'eau, y compris en ce qui concerne les modalités de vidange, relevant de la rubrique 3.2.3.0
de la nomenclature annexée a I'article R. 214-1 du code de I'environnement ;
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Vu larrété du 23 mars 2022, du Préfet de la région d'lle-de-France, préfet de Paris, approuvant le
Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin de la Seine (SDAGE) 2022-
2027 et des cours d’eau cdtiers normands ;

Vu l'arrété du 3 mars 2022 du préfet coordonnateur du bassin approuvant le plan de gestion des
risques d'inondation (PGRI) du bassin Seine Normandie 2022-2027 ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 ao0t 1979 approuvant le réglement sanitaire départemental ;

Vu le plan de prévention des risques d’inondation des communes d’Herblay, de la Frette-sur-Seine
et de Cormeilles-en-Parisis approuvé le 3 novembre 1999 ;

Vu le courrier du 15 septembre 2017, complété par courriel du 2 novembre 2017 de la société
BOUYGUES IMMOBILIER sollicitant du Préfet du Val-d’Oise I'accord préalable sur le chantier de
réhabilitation du site de la société LAFARGE HOLCIM CIMENTS en vue de se substituer a
I'exploitant conformément a la possibilité offerte par les dispositions de L.512-21 du code de
I'environnement ;

Vu le dossier de substitution (tranche 1/2) pour la reconversion du site LAFARGE HOLCIM prévu a
I'article R.512-78-1 du code de l'environnement, déposé le 28 décembre 2018 en préfecture du
Val-d'Oise par la société BOUYGUES IMMOBILIER ;

Vu le courrier préfectoral du 14 décembre 2018 fixant a la société BOUYGUES IMMOBILIER la
remise du dossier de substitution de la tranche 2/2 au 30 mars 2020 au plus tard ;

Vu l'arrété n° 1C-19-074 du 22 ao0t 2019 imposant a la société BOUYGUES IMMOBILIER, tiers
demandeur, des prescriptions pour la réhabilitation d’une partie du site, dite « tranche 1/2 »,
anciennement exploitée par la société LAFARGE HOLCIM CIMENTS ;

Vu le dossier de demande d’autorisation déposé au titre des articles L1817 et suivants du code de
I’environnement recu le 20 juin 2018, présenté par la société BOUYGUES IMMOBILIER, enregistré
sous le n® 95-2018-00040 et relatif au projet urbain résidentiel et portuaire, appelé « Seine Parisii »
sur la commune de Cormeilles-en-Parisis ;

Vu l'avis de la délégation territoriale du Val-d’Oise de l'agence régionale de santé en date du
3 aolt 2018;

Vu l'avis de I'établissement public voies navigables de France en date du 8 ao0t 2018 ;

Vu l'avis du pdle risques et bruit du service de 'urbanisme et de I'aménagement durable de la
direction départementale des territoires du Val-d’Oise en date du 8 ao0t 2018 ;

Vu l'avis émis par le service interdépartemental de I'agence francaise pour la biodiversité en date
du 16 ao(t 2018 ;

Vu les demandes de compléments en date des 10 ao0t et 7 décembre 2018 adressées a la société
BOUYGUES IMMOBILIER par le service chargé de la police de I'eau de la direction régionale et
interdépartementale de l'environnement, de I'aménagement et des transports d’lle-de-France
(DRIEAT) ;

Vu les compléments au dossier d’autorisation environnementale apportés par la société
BOUYGUES IMMOBILIER, regu par le Service Police de I'Eau de la DRIEAT en date des 19 novembre

et 19 décembre 2018 ;
Vu l'avis de la Mission régionale de I'autorité environnementale du 23 janvier 2019 ;

Vu l'arrété préfectoral n°2019/DRIEE/SPE/O01 du 14 janvier 2019 prolongeant le délai de la phase
d’examen du dossier d’autorisation environnementale jusqu’au 19 février 2019 ;

Vu l'arrété préfectoral n°2019/DRIEE/SPE/O03 du 15 février 2019 prolongeant le délai de la phase
d’examen du dossier d'autorisation environnementale jusqu’au 19 mars 2019 ;
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Vu le mémoire du 18 mars 2019 apporté par la société BOUYGUES IMMOBILIER en réponse a l'avis
de la Mission régionale de I'autorité environnementale ;

Vu l'avis du service police de I'eau de la DRIEAT en date du 19 mars 2019 déclarant recevable le
dossier et proposant un périmétre d’enquéte comprenant la commune de Cormeilles-en-Parisis ;

Vu l'arrété préfectoral n°2019/15199 du 15 avril 2019 portant ouverture d’une enquéte publique du
15 mai au 20 juin 2019 sur la commune précitée portant sur 'autorisation environnementale et
portant également sur les constructions projetées en application de I'article R. 423-58 du Code de
I'Urbanisme ;

Vu l'arrété préfectoral n°2003-059 du 15 septembre 2003 fixant le seuil des massifs forestiers dans
lesquels l'autorisation de défrichement est obligatoire ;

Vu l'arrété inter-préfectoral n°2015222-0010 du 10 ao0t 2015 fixant les modalités de calcul des
compensations liées aux autorisations de défrichement ;

Vu l'arrété du 11 juillet 2019 portant fixation du baréme indicatif de la valeur vénale moyenne des
terres agricoles en 2018 ;

Vu le registre d’enquéte tenu a la disposition du public du 15 mai au 20 juin 2019 dans la mairie de
la commune de Cormeilles-en-Parisis;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire-enquéteur en date du 25 juillet 2019 regus par
I'administration en date du 26 juillet 2019 ;

Vu l'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques
(CODERST) du Val-d’Oise en date du 19 septembre 2019 ;

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance de la société BOUYGUES IMMOBILIER par courrier en
date du ler octobre 2019 et recu par BOUYGUES IMMOBILIER le 4 octobre 2019 pour avis dans un

délai de 15 jours;

Vu les observations formulées par le pétitionnaire par courrier en date du 16 octobre 2019 sur le
projet d’arrété d'autorisation qui lui a été transmis ;

Vu l'arrété préfectoral n°2019/DRIEE/SPE/037 du 25 novembre 2019 portant autorisation au projet
de quartier urbain résidentiel et portuaire sur la commune de Cormeilles-en-Parisis ;

Vu l'arrété préfectoral complémentaire n°2020/DRIEE/SPE/004 du 23 juillet 2020 portant
autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire sur la commune de Cormeilles-
en-Parisis ;

Vu larrété préfectoral complémentaire n°2021/DRIEAT/SPPE/OT1 du 16 juin 2021 portant
autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire sur la commune de Cormeilles-
en-Parisis ;

Vu l‘arrété préfectoral complémentaire n°2022/DRIEAT/SPPE/OO3 du 25 mars 2022 portant
autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire dit « Seine Parisii » a Cormeilles-
en-Parisis ;

Vu le porter-a-connaissance formulé par la société BOUYGUES IMMOBILIER en date du 29 juillet
2022 et ses annexes ;

Vu les courriers de la DRIEAT du 12 septembre 2022 et 27 février 2023 a I'attention de la société
BOUYGUES IMMOBILIER ;

Vu le porter-a-connaissance formulé par la société BOUYGUES IMMOBILIER en date du
23 juin 2023 et ses annexes;

Vu la demande de dérogation au titre de l'article L. 411-2 du Code de I'environnement et ses
annexes, adressée par la société BOUYGUES IMMOBILIER ;
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Vu le porter-a-connaissance formulé par la société BOUYGUES IMMOBILIER en date du
2 février 2024 et ses annexes ;

Vu le courrier de la DRIEAT du 2 février 2024, par lequel il est confirmé |'absence de nécessité
d’une procédure de dérogation au titre de l'article L. 411-2 du Code de l’environnement, et
sollicitant des compléments aux porter-a-connaissance du 23 juin 2023 et du 2 février 2024 ;

Vu le courrier de réponse de la société BOUYGUES IMMOBILIER du 23 avril 2024 et ses annexes ;

Considérant que les prescriptions du présent arrété permettent, conformément a l'article L181-3
du code de l'environnement, d’assurer la prévention des dangers ou inconvénients pour les
intéréts mentionnés a l'article L,2111 du méme code, parmi lesquels figurent notamment la
gestion globale et équilibrée de la ressource en eau et la satisfaction ou la conciliation, lors de
différents usages, activités ou travaux, des exigences de la conservation du libre écoulement des
eaux, de la protection contre les inondations et de la non dégradation des eaux et du milieu

aquatique ;

Considérant que les modifications du projet sollicitées par la société BOUYGUES IMMOBILIER sont
notables au titre de l'article R. 181-46 du Code de I'environnement ;

Considérant que |'opération projetée est compatible avec le schéma directeur d’aménagement et
de gestion des eaux du bassin Seine Normandie 2022-2027 ;

Considérant que |'opération projetée, située dans un territoire a risques importants d’'inondation,
est compatible avec le plan de gestion des risques d’inondation 2022-2027 du bassin Seine
Normandie ;

Sur proposition de |a secrétaire générale de la préfecture du Val-d'Oise ;
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TITRE | : OBJET DE LAUTORISATION

ARTICLE 1: Bénéficiaire de l'autorisation

En application des articles L1811, L181-2 et L.214-3 du code de I'environnement et de l'article
L.341-3 du code forestier, la société BOUYGUES IMMOBILIER, identifié¢e comme le maitre
d'ouvrage, ci-aprés dénommée « le bénéficiaire de l'autorisation » est autorisée a exploiter les
installations, ouvrages, travaux et activités et a procéder aux opérations de défrichement du
présent arrété dans le cadre de son projet urbain résidentiel et portuaire appelé « Seine Parisii »
sur la commune de Cormeilles-en-Parisis (95), dans les conditions fixées par la réglementation en
vigueur, conformément aux éléments techniques figurant dans le dossier sus-mentionné et ses
piéces annexes et en tout ce qui n‘est pas contraire aux dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2 : Nature et consistance des travaux

Le projet urbain mixte résidentiel et portuaire est situé sur la commune de Cormeilles-en-Parisis au
droit d’'une ancienne installation classée pour la protection de I'environnement exploitée par la
société LAFARGE CIMENTS et d'un espace boisé situé sur le coteau de la Seine (appelé «le
plateau »).

La superficie totale du projet est de 12,5 ha répartis en 14 lots immobiliers. Le projet consiste en la
création d’un quartier situé en bord de Seine et composé de 14 batiments a caractére résidentiel
et commercial, d’équipements publics, d'un port fluvial de plaisance et de parkings. La surface de
plancher de I'ensemble des batiments est d’environ 96 370 m?

Les travaux prévus sont les suivants :

e le démantélement des constructions existantes, le décapage des revétements et la remise
en état du site en vue d’un usage résidentiel et I'accueil d’établissements sensibles au sens
de la circulaire du 8 février 2007 relative a I'implantation sur des sols pollués
d’établissements accueillant des populations sensibles ;

o le défrichement d’une surface de 8 747 m?;

e lacréation de 1200 logements;

e lacréation de 3 000 m? de surfaces commerciales ;

e la création d'un groupe scolaire de 12 classes et d'une créche d’environ 60 berceaux ;

e la création de 1600 places de stationnement privées et 240 places de stationnement
visiteurs ;

e la création de deux voies de circulation automobile au sein du quartier et de dessertes
piétonnes ou cyclables ;

e e rétablissement du chemin des Larris sur le rebord supérieur du coteau de Cormeilles-en-
Parisis en continuité de la liaison existante ;

e e rétablissement de la servitude de marchepied en bord de Seine ;

e la création d'un port fluvial (appelé marina) d’'une superficie d’environ 1ha et d'une
capacité de 100 anneaux a destination d’embarcations d’une longueur maximale autorisée
de 25 métres;

e |a création de 50 anneaux d’amarrage sur les quais de Seine du projet a destination
d’embarcations d’une longueur maximale autorisée de 38,5 metres (gabarit Freycinet) : les
bateaux sont attachés a 'avant et a l'arriére ;

e la création d’une nouvelle route sur le coteau de Cormeilles-en-Parisis (appelé «le
plateau ») reliant la route de la Seine et la route départementale RD121;

e la création de 4 bassins de gestion des eaux pluviales dont un bassin en eau d’attrait
paysager ;
e lacréation d’'un amphithéatre en berge de Seine ;
e laréhabilitation d'un corridor écologique sur la partie nord du projet;
e laréfection des quais magonnés et la consolidation des berges pas des techniques mixtes.
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Les parcelles de la commune de Cormeilles-en-Parisis concernées par le projet sont les suivantes :

Section [ N° | Lieudit Surface

AR 4 Les Larris 00 ha02a94ca
AR 5 Les Larris 00 haOla64ca
AR 6 Les Larris 00 ha0O4a43ca
AR 7 Les Larris 00 ha03 a 46 ca
AR 8 Les Larris 00 haOla69ca
AR 19 |Les Larris OO0 haOlal7ca
AR 424 | Rue de Saint-Germain 00 ha27a26ca
AR 645 | Rue de la Frette 00 ha 03 a05ca
AR 648 | Rue de la Frette 00 ha00a 70 ca
AR 828 | Rue de la Frette 00 haOla37ca
AR 895 | Rue de la Frette 00 haO4a34ca
AR 899 | Les Larris 00 ha00a36ca
AR 912 | Rue de la Frette 05 ha31a26ca
AS 4 Rue de la Frette 00 ha16 a48ca
AS 5 Rue de la Frette 00 ha0O4a49ca
AS 6 Rue de la Frette 00 ha02a84ca
AS 7 Rue de la Frette 00 ha10a 60 ca
AS 11 Rue de la Frette 02 ha43a65ca
AS 12 | Rue de la Frette 0Tha90a63ca
AS 13 | Rue de la Frette 04 ha65a45ca
AS 16 | Rue de la Frette 00 ha12a87ca

Arrété préfectoral n°2024/DRIEAT/SPPE/148 portant autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire Seine-
Parisii, sur la commune de Cormeilles-en-Parisis, et abrogeant et remplagant I'arrété préfectoral n°2019/DIREE/SPPE/037 modifié

Arrété préfectoral n°2024DRIEATSPPE148 du 4 octobre 2024 - Autorisation Seine Parisii- 2024-157

8/40

20



ARTICLE 3 : Champs d’application de I'arrété

3. Réglementation au titre du Code de |'environnement

Les rubriques définies a I'article R.214-1 du Code de I'environnement concernées par le projet sont
les suivantes :

Arrété
. o : agi inistériel
Rubrique Intitulé Projet Reglme ministerie e
applicable | prescriptions
générales
Sondage, forage, y compris les
essais de pompage, création de
puits ou d'ouvrage  souterrain,
i qestlne g . e USSES Réalisation d’ouvrages Arrété du 1
domestique, exécuté en vue de la 203
. de prélevements septembre
recherche ou de la surveillance
; : permettant un Z . 2003
111.0 |d’eaux souterraines ou en vue Déclaration .
d’effectuer un prélevement rasattement de 'Ia NG ¢
. nappe a un débit DEVE0320170
temporaire ou permanent dans| . ;U ", 3
. . inférieur a 80 m*/h A
les eaux souterraines, y compris
dans les nappes
d’accompagnement de cours d’eau
(D)
Rejet d'eaux pluviales dans les
eaux douces superficielles ou sur le
sol ou dans le sous-sol, la surface
totale du projet, augmentée de la| La surface du projet
surface correspondant a la partie| augmentée par les
2150 |[du bassin naturel dont les| surfacesdes bassins | Déclaration | Sans objet
écoulements sont interceptés par | versants interceptés
le projet, étant : est de 17,8 ha.
1° Supérieure ou égale a 20 ha (A) ;
2° Supérieure a 1 ha mais inférieure
a 20 ha (D).
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Rubrique

Intitulé

Projet

Régime
applicable

Arrété
ministériel de
prescriptions

générales

3.1.1.0

Installations, ouvrages, remblais et
épis, dans le lit mineur d'un cours
d'eau,

constituant :

1° Un obstacle a I'écoulement des
crues (A);

2° Un obstacle a
écologique :

a) Entralnant une différence de
niveau supérieure ou égale

a 50 cm, pour le débit moyen
annuel de la ligne d'eau entre
I'amont et I'aval de I'ouvrage ou de
I'installation (A)

b) Entrainant une différence de
niveau supérieure a 20 cm

mais inférieure a 50 cm pour le
débit moyen annuel de la

ligne d'eau entre I'amont et I'aval
de ['ouvrage ou de

I'installation (D)

la continuité

Il est considéré que le
projet constitue un
obstacle a
|'écoulement des
crues, celui-ci générant
une réduction de la
section mouillée de la
Seinede 1,7 % et
générant des impacts
locaux de l'ordre du
centimeétre sur les
hauteurs d’eaux en cas
de crue.

Autorisation

Arrété du 11
septembre
2015
NOR :
DEVL1413844
A

3.1.2.0

Installations, ouvrages, travaux ou
activités conduisant a modifier le
profil en long ou le profil en travers
du lit mineur d'un cours d'eau, a
I'exclusion de ceux visés a la
rubrique 31.4.0, ou conduisant a la
dérivation d'un cours d'eau :

1° Sur une longueur de cours d'eau
supérieure ou égale 2100 m (A) ;

2° Sur une longueur de cours d'eau
inférieure a 100 m (D).

Le projet modifie le
profil en travers du lit
mineur de la Seine :

e 20ml
consécutifs a
l'ouverture de
la marina.

Déclaration

Arrété du 28
novembre
2007
NOR:
DEVO077006
2A

31.4.0

Consolidation ou protection des
berges, a I'exclusion des canaux
artificiels, par des techniques
autres que végétales vivantes :

1° Sur une longueur supérieure ou
égale a 200 m (A);

2° Sur une longueur supérieure ou
égale 2 20 m mais inférieure a 200
m

Les berges de Seine
sont consolidées par
des techniques autres
que végétales vivantes
sur une longueur
totale de 301 ml :

e 76 mlde
renforcements
de berges sur le
secteur de
I'amphithéatre

e 110 mlsurle
secteur Nord ;

e 15 mlsurle

secteur Sud.

Autorisation

Arrété du 13
février 2002
NOR :
ATEE0210028
A
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Arrété
Rubrique Intitulé Projet Reglme mmISt?"?I 48
applicable | prescriptions
générales
Installations, ouvrages, rembilais
dans le lit majeur d'un cours
d'eau: .
1° Surface soustraite supérieure ou & BTG Farmb ayes N
3.220 |, R 2 AN est de I'ordre de Autorisation | Sans objet
égale a 10000 m* (A); 5
= . - 38 565 m?
2° Surface soustraite supérieure ou
égale a 400 m2 et inférieure a 10
000 m? (D).
Plans d'eau, permanents ou non: Le proiet brévoit Ia Arrété du 27
1° Dont la superficie est supérieure créaﬁio# dgplusieurs ao(0t 1999
3.2.3.0 |ouégale a3 ha(A); lans d’eau d’environ Déclaration NOR:
2° Dont la superficie est supérieure P 1 ha ATEE9980255
a 0,1 ha mais inférieure a 3 ha (D). ’ A
1° Vidanges de plans d'eau issus de
barrages de retenue, dont Ia
hauteur est supérieure a 10 m ou
dont le volume de la retenue est
supérieur a 5000 000 m3 (A) ;
2° Autres vidanges de plans d'eay, Arrété du 27
dont la superficie est supérieure a Les plans d'eau ao(0t 1999
3.2.4.0 |0/ ha, hors opération de chémage | paysager peuvent étre | Déclaration NOR:
des voies navigables, hors vidangés. ATEE9980256
pisciculture mentionnées a l'article A
L.431-6, hors plans d’eau
mentionnés a l'article L.431-7 (D).
Les vidanges périodiques des plans
d’eau visés au 2° font |'objet d'une
déclaration unique.

Le bénéficiaire de I'autorisation respecte les prescriptions définies dans les arrétés ministériels de
prescriptions générales visés ci-dessus. Le présent arrété précise et compléte ces prescriptions.

3.2. Réglementation au titre du code forestier

Le projet prévoit le défrichement d’une surface de 8 660 m* d’espaces boisés en vue d'un
changement de destination du sol pour la construction de batiments d’habitation et de
commerces, d'un parking et d’une route pourvue d’un carrefour a feux. Le projet est donc soumis
a une procédure d’autorisation de défrichement au titre de |'article L.341-3 du code forestier.

Le présent arrété d’autorisation environnementale tient lieu d’autorisation de défrichement, en
application des dispositions de |'article L.181-2 du code de I'environnement.
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TITRE Il : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 4 : Dispositions relatives a la gestion des eaux pluviales et usées

4.1. Gestion des eaux pluviales du domaine public et des lots privés 1, 2 et 9

4.11. Dispositions relatives a la gestion des eaux pluviales

Pour les espaces publics et les lots 1, 2 et 9, les eaux pluviales sont acheminées, puis stockées ou
infiltrées dans les quatre bassins de rétention suivants avant leur rejet en Seine a débit régulé :

e un bassin paysager sec de 340 m? avec un rejet & un débit de 30 I/s vers la Seine,

e un bassin enterré de 681 m* avec un rejet a un débit de 86,3 I/s vers la Seine,

e un bassin paysager en eau de 500 m? avec un rejet a un débit de 59,5 I/s vers la Seine,

e un bassin d’infiltration et des noues d’un volume total de 148 m* avec un rejet a un débit
évalué a 17 I/s par infiltration.

Les débits de rejet vers la Seine permettent de respecter un débit spécifique de rejet de 20l/s/ha
pour une pluie cinquantennale.

Un dispositif de dégrillage, une fosse de décantation et une cloison siphoide sont installés en
sortie d'ouvrage et avant le rejet en Seine.

Les exutoires de ces bassins sont positionnés de fagon a former un angle inférieur a 45° avec le
sens du courant.

Un systéme d’alimentation et un dispositif de vidange du bassin paysager en eau sont mis en
place.

4.1.2. Dispositions relatives a la surveillance et a I'entretien des ouvrages

L'ensemble des ouvrages de gestion des eaux pluviales situés sur les espaces publics du projet sont
entretenus par la commune ou par la communauté d'agglomération Val Parisis. L'ensemble de ces
ouvrages et leurs équipements annexes (regards, dégrilleurs, etc.) disposent d'accés pour
permettre les opérations de suivi, d’entretien et de maintenance.

Les ouvrages sont maintenus en bon état de maniéere a conserver leurs caractéristiques initiales de
fonctionnement. Ces ouvrages sont surveillés et nettoyés une a deux fois par an et aprés chaque
événement pluvieux dont la période de retour est de dix ans ou plus.

Les produits éventuels de curage des différents bassins de gestion des eaux pluviales font l'objet
d’analyses en vue de leur valorisation ou le cas échéant de leur évacuation dans un centre de

traitement agréé.

Les opérations d’entretien et de surveillance de ces ouvrages sont consignés dans un cahier
spécifique tenu a la disposition du service chargé de la police de |'eau.

4.2.1. Dispositions relatives a la gestion des eaux pluviales

La gestion des eaux pluviales est assurée comme suit :
e Gestion des petites pluies :

o pour les lots 4 a 8, 10, et 12 a 14 (inclus), la gestion des eaux pluviales permet un
abattement des pluies courantes d’une hauteur de 16 mm a I'échelle des parcelles
concernées ;

o pour le lot 3, la gestion des eaux pluviales permet un abattement de 5% de la pluie
de 16 mm a I"échelle de la parcelle ;

o pour le lot 11, la gestion des eaux pluviales permet un abattement de la pluie de 12
mm a |’échelle de la parcelle
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e Gestion des pluies moyennes a fortes :
o pour les lots 8 et 10, les pluies moyennes a fortes (période de retour 50 ans) sont
gérées par les ouvrages publics mentionnés au chapitre 4.1.1. du présent arrété;
o pour les lots 3 a 7 et 11 a 14 (inclus), les pluies de période de retour 10 ans sont
gérées a la parcelle. Les pluies de période de retour supérieure sont rejetées en
Seine ou dans la Marina :
» |es eaux pluviales des lots 11 a 14 transitent par les ouvrages de collecte
publics ;
= |es eaux pluviales des lots 3 a 7 transitent par des ouvrages de rétention /
régulation.

La gestion des eaux pluviales a la parcelle favorise :
e la rétention des eaux pluviales en toitures végétalisées, avec une épaisseur d’au minimum
10cm;
e larétention en toiture de stockage ;
e larétention par les espaces verts;
e |a réutilisation des eaux pluviales.

Si nécessaire, des stockages en parking peuvent étre mis en ceuvre. Le cas échéant, un porter-a-
connaissance précisant la nature de ces ouvrages (plans, dimensionnement, installation, etc.) est
fourni au service chargé de la police de I'eau au moins 15 jours avant le démarrage des travaux
dédites installations.

4.2.2. Dispositions relatives a la surveillance et a I'entretien des ouvrages

Les ouvrages privés de gestion des eaux pluviales font I'objet d’un entretien et d’une surveillance
pour assurer leur efficacité. L'ensemble de ces ouvrages et leurs équipements annexes (regards,
dégrilleurs, etc.) disposent d’accés pour permettre les opérations de suivi, d'entretien et de
maintenance.

Les ouvrages sont maintenus en bon état de maniére a conserver leurs caractéristiques initiales de
fonctionnement. Ces ouvrages sont surveillés et nettoyés une a deux fois par an et aprés chaque
événement pluvieux dont la période de retour est de dix ans ou plus.

Les produits éventuels de curage des différents bassins de gestion des eaux pluviales font l'objet
d’analyses en vue de leur valorisation ou le cas échéant de leur évacuation dans un centre de

traitement agréé.

Le bénéficiaire de I'autorisation transmet |'entretien et la surveillance décrites ci-dessus a un autre
gestionnaire (tel que les syndicats de copropriétés) lors de la cession des lots du quartier. Il en
informe le service chargé de la police de I'eau dans un délai de quinze (15) jours suivant la date du
transfert en lui transmettant le cahier de cession des lots qui encadre ce transfert.

4.3. Gestion des eaux usées

Le réseau de collecte du projet est de type séparatif. Les eaux usées issues du quartier et des
bateaux sont collectées par la Communauté d’Agglomération Val Parisis, qui posséde la
compétence « assainissement », et traitées par le systéme d’assainissement de la Seine aval située
sur la commune d’Achéres dans le département des Yvelines.
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ARTICLE 5 : Dispositions relatives a I'insertion du projet dans le lit majeur de la Seine

5.1. Dispositions constructives

La cote des plus hautes eaux connues (PHEC) est établie a 25,89 m NGF.

Le rez-de-chaussée des batiments est situé a une cote de 26,10 m NGF, soit a la cote des plus
hautes eaux connues augmentée d’environ 20 cm. L'ensemble des logements d’habitation est situé
en R+1. Aucun n’est situé en rez-de-chaussée.

Les batiments des lots 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9 et 10 sont construits sur des vides sanitaires. Les vides
sanitaires présentent les caractéristiques suivantes :

e hauteur libre sous dalle de minimum 40 cm ;

e hauteur libre sous poutre et sous longrine de minimum 20 cm ;

e hauteur libre minimale au droit des ouvertures de 30 cm.

Le nombre et la localisation des ouvertures des vides sanitaires permettent le libre écoulement
des crues. L'ensemble des dispositions constructives permettent d’assurer un niveau d’incidence
résiduelle sur les hauteurs et vitesses d’écoulement hydraulique inférieur ou égal a celui présenté
dans le dossier d'autorisation environnementale.

Le sol des vides sanitaires n’est pas imperméabilisé. Il est situé a une cote inférieure ou égale a
celle du terrain initial.

L'entretien et la surveillance des vides sanitaires sont réalisés comme décrit a l'article 5.2.

Les fondations, les revétements et les matériaux des constructions situés sous la cote PHEC+50 cm
sont résistants a l'eau.

Le dispositif de coupure des réseaux techniques est placé au-dessus de la cote PHEC+50 cm.

Le groupe scolaire est situé au nord du site de projet et la créche au Sud du lot 8. Le groupe
scolaire dispose d’un acces routier direct par la Route de Seine. Les batiments du groupe scolaire
et de la créche sont situés sur des vides sanitaires au-dessus des cotes respectives de 26,30 m NGF

et 25,89 m NGF.
Le pont central de franchissement de la marina est situé a une céte supérieure aux PHEC.

Un aménagement appelé « amphithéatre » est réalisé en déblais sur les bords de Seine, au nord de
la marina.

5.2. Compensations hydrauliques

La création du quartier de Cormeilles-en-Parisis soustrait 38 565 m? de surfaces d’expansion des
crues de la Seine. Les remblaiements induits par les aménagements sont compensés en termes de
volume, surface, et altitude de fonctionnement. La compensation hydraulique du projet est
assurée par la réalisation de batiments sur vides sanitaires, d’'une marina, d’'un amphithéatre et
d’un modelage de la topographie du terrain.

La compensation hydraulique du projet est assurée par tranches altimétriques de 50 cm en
surface et en volume. Les compensations se réalisent avec les gains de surfaces et de volumes
suivants par rapport a I'état initial :
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Tranches Surface disponible| Volume cumulé |Surface disponible| Volume cumulé
altimétriques a la crue avant disponible a la alacrue apres disponible a la
(en m NGF): projet (m?) crue avant projet projet et avec crue apres projet

(m3) mesures et avec mesures

compensatoires | compensatoires

(m?) (m?)

720 EE210K 2R 15 ar11 48RQ
71NE-21ER 219 118 0aa? og/n7
71 EE.22 NG RAR 249 10152 1480R
79 NG.27 GE 11R7 708 12002 20701
79 BE.22NK 1729 1521 17044 271RN
72NE.22ER 72280 2Ll 17012 23RN0
72 BE-24 0K 7884 2R1R 1E278 angca
74 NE.24 E& 2ERQ £427 1CRE4 AREARR
74 EEIENE K7RR 759K 1723EK CRARY
7ENE-7E K 27414 1RER? 40K0K 70220
75 EE.2ERQ C211R 212RR R74RK ang14
Trtal ! 213RR / ong14

Le tableau ci-dessus présente uniquement les tranches altimétriques impactées par le projet par
rapport a |'état initial du site.

La cote d'inondation du site correspond a la cote de la crue de période de retour de trente (30)
ans et est a une cote de 25,24 m NGF. A partir de cette cote, la crue s’étend progressivement sur le
site du projet et remplit les vides sanitaires des batiments par leurs ouvertures.

Les mesures compensatoires doivent faire I'objet d’un entretien et d’une surveillance pour assurer
leur efficacité lors d’un épisode de crue. Le bénéficiaire de I'autorisation peut transmettre cet
entretien et cette surveillance a un autre gestionnaire (tel que les syndicats de copropriétés). Il en
informe le service chargé de la police de I'eau dans un délai de quinze (15) jours suivant la date du
transfert en lui transmettant le cahier de cession des lots qui encadre ce transfert. Dans ce cadre,
les vides sanitaires sont entretenus et surveillés avec au moins une inspection visuelle par an, un
enlévement de tout objet encombrant et un nettoyage complet aprés chaque épisode de crue les
ayant inondés. Cet entretien et cette surveillance des vides sanitaires doivent apparaitre dans le
cahier de cession des lots.

5.3. Dispositions liées au risque d’inondation

L'inondation des vides sanitaires sous batiments est assurée par I'aménagement d’ouvertures sur
les fagades des constructions participant a la compensation hydraulique. Le bénéficiaire est tenu
de veiller a ce que toutes les ouvertures permettant le remplissage des vides sanitaires ne soient
pas entravées, obstruées ou rehaussées. Les ouvrages de clétures des ouvertures des vides
sanitaires, lorsqu’ils sont envisagés, obstruent moins de 30 % de la section d'ouverture et
présentent des mailles d’au moins 15 x 15 cm.

La vidange des vides sanitaires est réalisée par ruissellement des eaux vers la Seine, voire par
pompage des eaux par l'intervention d’une entreprise spécialisée.

Le bénéficiaire de I'autorisation fournit au service chargé de la police de l'eau dans un délai de
deux (2) mois a l'issue de la réalisation totale des opérations d'aménagement autorisées, la
topographie définitive du terrain sous forme d'un plan de récolement et de profils en travers a
partir des relevés topographiques (rattachés au Nivellement Général de la France normal) et
dresse le bilan comparatif avec le relevé effectué avant la réalisation des travaux des surfaces et
volumes rendus disponibles a I'expansion des crues par rapport aux valeurs mentionnées au 5.2 du
présent article.
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Le plan de récolement des installations et ouvrages réalisés fait figurer toutes les ouvertures des
vides sanitaires permettant le remplissage des espaces dédiés sous les batiments, ainsi que leur
cote altimétrique du début de remplissage.

Le bénéficiaire de l'autorisation met en place dans le périmétre de son projet de quartier mixte,
les aménagements suivants dans le cadre de la prévention du risque d’inondation :
e une mire de crue pour relever les niveaux d’eau,
e des panneaux d'information a destination des riverains, précisant notamment les actions a
tenir en cas d’inondation,
e un cheminement d’évacuation du quartier situé a minima au niveau des PHEC et affiché
dans chaque batiment.

La signalétique est élaborée en collaboration avec la commune de Cormeilles-en-Parisis chargée
de réaliser le plan communal de sauvegarde.

La signalétique est placée de facon a étre visible et compréhensible par tous et est placée en
facade extérieure. Le bénéficiaire de |'autorisation informe le service chargé de la police de I'eau
et la direction départementale des territoires du Val-d’Oise de la mise en place effective de la
signalétique dans le compte-rendu général du chantier mentionné a l'article 7.3 et veille a sa
préservation dans le temps et a prévoir son remplacement si nécessaire.

Les ouvrages de cléture ou de haies vives envisagés ne doivent pas entrainer une géne a
I'écoulement des eaux en condition de crue ou a la décrue ou provoquer de risque de formation
d'embécles du fait de leur mobilisation par la crue. Les clotures doivent étre suffisamment
ajourées ou disposer d'ouvertures suffisamment espacées sur les deux tiers au moins de leur
surface située sous le niveau de la crue de référence et les plantations suffisamment espacées.

Dans le but de garantir le maintien opérationnel du site, le bénéficiaire de I'autorisation réalise un
cahier de gestion du risque d’inondation qui prend en compte les modalités de gestion et
d’exploitation des aménagements du quartier de Cormeilles-en-Parisis en cas d’une inondation
centennale et d'une inondation ORSEC (ou R115) et le transmet en amont de la finalisation de
I’ensemble des travaux d’aménagement du quartier a la commune de Cormeilles-en-Parisis afin
qu’elle mette a jour son plan communal de sauvegarde, aux futurs aménageurs des lots et aux
futurs exploitants des aménagements (commerces, parkings, etc.). Le cahier de gestion précise
également les niveaux d’eau qu’une crue ORSEC (ou R115) atteint sur le site en phase
d’exploitation du projet. Le service chargé de la police de l'eau est destinataire en copie de
I'ensemble des courriers ou courriels de transmission de ce cahier de gestion.

5.4. Ouvrages hydrauliques

La marina est équipée d'un ouvrage hydraulique constitué d'une buse de 1,5 m situé sous la cote
de retenue normale moyenne de la Seine, soit sous la cote de 20,55 m NGF. Son réle est d’assurer
une connexion permanente avec la Seine et le renouvellement des eaux de la marina. Cet ouvrage
est entretenu et surveillé au moins une fois par an.

Le plan de récolement de cet ouvrage est fourni dans le compte-rendu général du chantier
mentionné a |'article 7.3 de I'arrété.

Les actions d’entretien et de surveillance de cet ouvrage sont consignées dans des cahiers
d’entretien tenus a la disposition du service chargé de la police de I'eau a sa demande.

Le bénéficiaire de |'autorisation peut transférer la surveillance et l'entretien de cet ouvrage
hydraulique a un autre gestionnaire. Il en informe le service chargé de la polie de |'eau dans un
délai de quinze (15) jours suivant la date du transfert en lui transmettant le cahier de cession qui
encadre ce transfert.
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ARTICLE 6 : Dispositions relatives a la santé publique et aux nuisances

6.1. Prescriptions relatives au trafic routier généré par le projet

2

Les nuisances générées par le trafic routier a I'échelle du projet font I'objet des mesures de
réduction suivantes :

e les deux voies internes accessibles depuis le carrefour a feux sont des voies privées en
impasse dédiées a la desserte des batiments résidentiels. Un contréle en amont de |'accés
permet de filtrer uniquement les véhicules des résidents ;

e des voies de déplacement doux pour les piétons et les cycles sont mises en ceuvre dans le
périmétre du projet, sur les quais de la Seine et le long de la route qui dessert le projet au
plateau de Cormeilles-en-Parisis ;

e lacréation d’une ligne de bus est demandée 2 Tle-de-France Mobilité.

La mise en place de ces mesures apparait dans le compte-rendu général de chantier prévu a
I'article 7.3.

Dans un délai d'un (1) an a compter de la date de fin de I'ensemble des travaux d’aménagement
du quartier, le bénéficiaire de |'autorisation transmet au service chargé de la police de I'eau et a la
délégation territoriale de I'agence régionale de santé une étude sur I'augmentation du trafic
induite par le projet et sur l'efficacité des mesures mises en oceuvre pour réduire cette
augmentation.

6.2. Prescriptions relatives aux nuisances sonores

L'isolation sonore des batiments d’habitation et des établissements recevant des populations
sensibles respecte les prescriptions du dossier d‘autorisation et sont conformes a la

réglementation en vigueur.

Des dispositions de réduction a la source du bruit induit par le trafic routier sont mis en ceuvre
(ralentisseurs, revétement des chaussées, limitation de la vitesse des véhicules...) sur I'ensemble
des emprises du projet.

La mise en place de ces mesures apparait dans le compte-rendu général de chantier prévu a
I'article 7.3.

Dans un délai d'un (1) an a compter de la date de fin de I'ensemble des travaux d’aménagement
du quartier, le bénéficiaire de I'autorisation transmet au service chargé de la police de l'eau et a la
délégation territoriale de I'agence régionale de santé une étude sur I'augmentation des nuisances
sonores induite par le projet et sur l'efficacité des mesures mises en ceuvre pour réduire cette
augmentation.

6.3. Prescriptions relatives a la qualité de Iair

Pour lutter contre les impacts du projet sur la qualité de Iair, le bénéficiaire de |'autorisation met
en place les mesures suivantes :
e lalimitation de la vitesse des véhicules a 50 km/h sur la nouvelle route du plateau ;

¢ ['installation de capteurs de mesures de la pollution au droit du projet.

La mise en place de ces mesures apparait dans le compte-rendu général de chantier prévu a
I'article 7.3.

Dans un délai d’'un (1) an a compter de la date de fin de I'ensemble des travaux d’aménagement
du quartier, le bénéficiaire de I'autorisation transmet au service chargé de la police de I'eau et a la
délégation territoriale de I'agence régionale de santé une étude sur les impacts sur la qualité de
I'air du au projet et sur I'efficacité des mesures mises en ceuvre pour réduire ces impacts.
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TITRE 111 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES EN PHASE TRAVAUX

ARTICLE 7 : Déroulement et organisation du chantier

71. Information préalable

Deux (2) semaines avant le début des travaux, le bénéficiaire de I'autorisation communique au
service chargé de la police de l'eau :

la date de lancement des travaux,

le planning prévisionnel des travaux,

un plan de chantier comprenant la localisation des travaux et des installations de chantiers
et un plan de circulation des engins déterminant le zonage de surlargeur a aménager et les
zones de dépot,

le plan d’intervention en cas de pollution accidentelle ou de destruction des milieux
aquatiques, indiquant les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques,

les modalités d’enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais éventuels
et les dispositions prises pour I"évacuation et le traitement des éventuels déchets solides et
liquides générés par le chantier,

le nom de la ou des personne(s) physique(s) ou morale(s) responsable(s) de I'exécution des
travaux.

Le bénéficiaire de I'autorisation communique le présent arrété, le plan de chantier et le dossier de
demande d’autorisation susvisé a chaque entreprise intervenant sur le chantier. Ce dossier peut
étre remplacé par une synthése des principaux enjeux et des principales prescriptions techniques.

7.2. Suivi des opérations :

Le chantier se déroule sur une période d’environ 10 ans, en deux (2) phases.

La premiére phase comprend :

le démantélement des constructions existantes ;

le décapage des revétements;

le désamiantage et la dépollution des sols en conformité avec la programmation du projet
(logements, commerces, établissements sensibles : créche et groupe scolaire) ;

la réalisation de la liaison au plateau, de la marina, de la voie interne de desserte nord du
quartier, des lots 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, du groupe scolaire prévu dans le lot 11, et d'une aire
naturelle de 5 000 m? aménagée par la recréation d’habitats favorables aux espéces
présentes sur ou a proximité du site.

La seconde phase comprend :

la réalisation des lots 9, 10,12, 13, 14 ;
le prolongement de la voirie interne au nord du quartier.

Un cahier de suivi de chantier est établi par le bénéficiaire de 'autorisation au fur et a mesure de
I'avancement des opérations. Y figurent :

un planning du chantier permettant de retracer le déroulement des travaux,

le plan particulier de la sécurité et de protection de la santé (PPSPS) permettant de
connaitre |'organisation du chantier,

les incidents survenus sur le chantier et le cas échéant les mesures mises en ceuvre pour
arréter ces incidents,

les caractéristiques des ouvrages de gestion des eaux pluviales et des eaux usées décrits a
I'article 5 du présent arrété,
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e e bilan des déblais et des remblais apres travaux par tranches altimétriques en surface et
en volume et le plan de récolement des ouvrages réalisés tels que prévus a l'article 5 du
présent arrété.

Ce cahier est tenu a disposition du service chargé de la police de I'eau. Les données qu’il contient
sont conservées trois ans apres la finalisation des travaux de I'ensemble du projet.

Les aires de chantier sont aménagées et exploitées de facon a ne pas générer de pollution de I'eay,
du sol ou des milieux aquatiques.

Le bénéficiaire de l'autorisation met en place une charte «chantier a faibles nuisances
environnementales » en conformité avec le dossier d’autorisation. Un référent « HQE », un
responsable de suivi environnemental et un écologue sont chargés de participer aux différentes
phases d'études et de travaux.

La circulation des engins nécessaires aux travaux est limitée aux emprises du chantier.

Les défrichements préalables au terrassement sont effectués de septembre a février inclus pour
éviter les périodes défavorables pour la faune présente sur le site du projet.

7.3. Achévement des opérations :

Le bénéficiaire de l'autorisation prévient le service chargé de la police de I'eau deux (2) semaines
avant la fin des travaux de chaque phase.

Il adresse sous un (1) mois a compter de la fin des travaux de chaque phase au service chargé de la
police de lI'eau un compte rendu de chantier dans lequel il retrace le déroulement des travaux de
la phase, toutes les mesures qu’il a prises pour respecter les prescriptions du présent arrété, ainsi
que les effets de son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux qu’il a identifiés et
les mesures de rétablissement qu’il aura prises pour atténuer ou réparer ces effets.

A la fin de I'ensemble des travaux du projet, le bénéficiaire de I'autorisation adresse sous deux (2)
mois au service chargé de la police de I'eau un compte-rendu général du chantier retragant le
déroulement des travaux pour l'ensemble des phases ainsi que le plan de récolement des
aménagements, tel que mentionné a l'article 5.3.

ARTICLE 8 : Dispositions relatives a la gestion des eaux pluviales et usées en phase chantier
8.1. Gestion des eaux pluviales en phase préparatoire

En phase préparatoire, incluant les travaux de démolition, de pré-terrassement de la darse et des
terrassements de la voie de chantier et de la future vélo-route, les eaux pluviales sont contenues
sur le site et sont infiltrées naturellement.

82. Gestion des eaux pluviales lors des travaux des promoteurs

Les eaux pluviales sont gérées par les systemes d’assainissement définitifs.

8.3 Dispositions générales

Une mesure de la qualité des eaux pluviales rejetées dans le réseau ou dans la Seine est effectuée
aprés l'installation du dispositif de collecte, puis une fois tous les semestres. En phase chantier
seront établies les conventions de rejet précisant la nature des pollutions traitées, les seuils, ainsi
que les modes de traitement. Elles sont transmises au Service chargé de la police de I'eau pour
instruction.
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Les rejets des installations sanitaires de chantier seront récupérés dans des bacs étanches et
évacués dans un centre de traitement. Aucun rejet d'eaux usées non traitées ne s’effectue
directement dans le milieu naturel.

Les ouvrages d’assainissement des eaux usées et des eaux pluviales du chantier sont vérifiés et
entretenus. Les ouvrages sont vidés et curés au moins une fois par an. Une maintenance
trimestrielle des pompes de relevage est mise en place.

ARTICLE 9 : Dispositions relatives aux sites et sols pollués

Le bénéficiaire respecte les prescriptions des arrétés préfectoraux édictés en application de la
procédure de substitution au titre de l'article L.512-21 du code de l'environnement pour la
réalisation des travaux de réhabilitation du site de l'installation classée pour l'environnement
anciennement exploitée par la société LAFARGE jusqu’au 30 septembre 2019, notamment de
I'arrété préfectoral n° IC-19-074 du 22 ao0t 2019.

Dans le cas oU les travaux de réhabilitation et les éventuelles investigations complémentaires
réalisés au titre des procédures de substitution susmentionnées appellent une modification des
dispositions prescrites par le présent arrété, le bénéficiaire de 'autorisation en informe I'autorité
compétente aux dispositions de l'article 26.

ARTICLE 10 : Dispositions relatives a la gestion des remblais et des déblais
10.1. Généralités sur la gestion des remblais et des déblais

Les travaux préparatoires concernent le pré-terrassement, la démolition du bati, le stockage des
concassés béton issus de la démolition, le retrait des spots de pollution concentrée et le pré-
terrassement de la marina a la cote 22 m NGF.

Le bénéficiaire de I|'autorisation est responsable du devenir des matériaux en déblais
excédentaires. Les volumes des déblais, la destination précise des matériaux évacués et les filieres
de traitement envisagées sont consignées dans un registre intégré au cahier de suivi de chantier et
tenu a disposition des services de contréle.

Les déblais et les produits d’excavation des travaux sont gérés selon la réglementation en vigueur,
en fonction de leur nature et de leur possibilité de réutilisation. Des analyses sont réalisées sur les
déblais excavés afin de vérifier leur qualité physico-chimique. Les déblais potentiellement pollués
et les déblais excédentaires sont excavés et évacués hors site vers une filiere adaptée.

L'organisation des stockages de déchets permet de prévenir tout risque d’infiltration ou
d'écoulement de polluants, d’éviter de générer des lixiviats par percolation d’eaux pluviales a
travers les terres polluées, d’identifier les matériaux en lots séparés et balisés, d'éviter tout
mélange de terres polluées avec des terres saines.

Les déblais issus du chantier sont stockés sur le périmétre du projet en dehors de la zone
inondable ou au-dessus de la cote d’‘inondation (2589 m NGF). Des plateformes de concassés
bétons (matériaux inertes insensibles a l|'eau) peuvent étre disposées sur le chantier afin
d’exhausser les déblais au-dessus de la cote d’inondation.

Les matériaux issus de la démolition des batiments et stockés sur le site sont des déchets inertes
et auto-stables.
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10.2. Gestion des remblais d’origine extérieure et matériaux de chantier

En phase chantier, sur I'emprise de la darse, la marina est temporairement remblayée d’'un meétre
de bétons concassés inertes. Cette plateforme, disposée sur une surface étanche, permet
d’assurer le stockage des matériaux de chantiers.

Des dispositions sont prises pour empécher le départ de matériau en cas de crue.

Les matériaux d’origine extérieure utilisés pour remblayer le projet sont accompagnés d’un
bordereau de suivi qui indique leur provenance, leur quantité, leurs caractéristiques. Ces
documents sont tenus a disposition du service chargé de la police de l'eau a sa demande. Ces
matériaux et leurs conditions d’'emploi ne sont pas a I'origine de contamination du milieu naturel.

10.3 Gestion des déblais a évacuer

Les déblais et déchets a évacuer sont triés sur le site du chantier et déposés dans des bennes
séparées par type de matériau. Les bennes sont pourvues de pictogrammes pour optimiser ce tri.

Les matériaux du sous-sol présentant des traces de pollutions ne leur permettant pas d’étre
réemployables sont évacués par transport fluvial.

Le bénéficiaire de |'autorisation privilégie dans la mesure du possible la valorisation des déblais
dont la qualité le permet.

Les bordereaux de suivi des déblais et déchets sont conservés par les entreprises génératrices de
ces déchets et sont tenus a la disposition du service chargé de la police de I'eau.

10.4 Equilibre des remblais et déblais

Durant I'ensemble de |la phase chantier, les volumes de déblais/remblais permettent de garantir un
champ d’expansion des crues de la Seine supérieur a celui disponible avant travaux.

ARTICLE 11 : Mesures de limitation des pollutions accidentelles
11.1 Mesures de prévention

Le bénéficiaire de I'autorisation respecte les servitudes applicables en matiére de protection des
ressources en eau. Durant la réalisation des travaux, des mesures de précaution sont prises :
e les engins de chantier sont conformes a la réglementation en vigueur ;
e une aire étanche est installée hors zone inondable, dédiée au nettoyage et au
réapprovisionnement des véhicules de fagon temporaire sur le site ;
e des zones de lavage sont implantées avant la traversée de la route de la Seine;

e en cas de "vigilance orange" du risque de crue de la Seine, tout matériel ou véhicule
susceptible d'étre atteint par la crue est évacué sous 24h ;

e les eaux de chantier, notamment celles provenant de la centrale a béton, du lavage des
bennes a béton et du lavage du matériel sont récupérées, traitées et recyclées;

e les éventuels réservoirs d’hydrocarbures et de tout autre produit susceptible de provoquer
une pollution des eaux ou du sol présents sur le site sont placés hors zone inondable au
sens du PPRI, ou sur des aires étanches et dans des bacs de rétention d'un volume au moins
égal au volume stocké ;

e les eaux usées d'origine domestique du chantier sont rejetées au réseau de collecte public;

e les déchets et les déblais sont gérés et éliminés dans des filieres agréées ;
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e un dispositif provisoire de collecte, de décantation et d'évacuation des eaux de
ruissellement est mis en place pour éviter la pollution de la ressource en eau pendant les
travaux ;

e des kits anti-pollution sont disponibles sur le chantier ;

e les bennes a déchets sont vérifiées avant leur évacuation et couvertes d'un filet de
protection ;

e e chantier respecte I'ensemble des mesures de la charte « chantier a faible nuisance »

11.2 Moyens d'intervention en cas d'incident ou d'accident

Un document explicatif de I'action a tenir en cas de pollution accidentelle (le plan d’intervention)
est réalisé et transmis au service chargé de la police de l'eau suivant les modalités décrites a
Iarticle 7-1. Il présente le matériel a utiliser pour contenir I'effluent de la pollution. Les agents
susceptibles d'intervenir en cas de pollution sont formés sur ce point.

En cas d’incident ou d’accident (comme une pollution), le bénéficiaire de I'autorisation met en
ceuvre des mesures (utilisation d‘absorbant, enlevement de résidu par des moyens mécaniques
adaptés, etc.) pour limiter I'impact de I'incident ou l'accident dés le constat de cet incident ou
accident et avant méme l'intervention des secours.

Le bénéficiaire de I'autorisation alerte sans délai les secours, le(s) maire(s) des/de la commune(s)
concernée(s), le service chargé de la police de |'eau et la délégation territoriale de I'agence
régionale de santé.

Suite a l'incident ou a l'accident, le bénéficiaire de I'autorisation transmet dans un délai de six (6)
jours ouvrés au service chargé de la police de I'eau un rapport de l'incident ou de I'accident
mentionnant :

e les causes et les circonstances de I'incident ou de I'accident,

e une description des mesures prises pour limiter son impact,

e les dispositions prises pour éviter son renouvellement,

e une estimation des impacts sur I'environnement naturel et humain de l'incident ou de
l'accident.

ARTICLE 12 : Dispositions relatives aux travaux en lit majeur de la Seine et au risque d’inondation

Le bénéficiaire de I'autorisation s’informe de la situation de vigilance crue pendant la durée des
travaux. Les bulletins d’'information et les données en temps réel sont disponibles 24h/24 sur le
site Internet : http://www.vigicrues.gouv.fr/.

En cas de vigilance « orange » sur le trongon « Seine a Paris », le personnel du chantier présent en
zone inondable et tout matériel et véhicule susceptibles d’étre emporté par la crue sont évacués
sous 24 heures.

ARTICLE 13 : Dispositions relatives aux milieux naturels, a la faune et a la flore

Le projet respecte les mesures d’évitement et de réduction, d’accompagnement et de suivi
suivantes, référencées dans le dossier d’autorisation, ses piéces annexes et les différents porter-a-
connaissance :
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131 Mesures d’évitement

e MEO1: les talus des berges de la Seine et leurs habitats font I'objet des travaux de
restauration prévus a l'article 17 du présent arrété. Les habitats humides situés sur les
berges font I'objet d’un balisage pendant toute la durée du chantier de la phase 4 ;

e MEO2: |a partie nord de la friche annuelle nitrophile est désimperméabilisée, détruite puis
améliorée par la recréation de milieux favorables a la faune durant la phase 1 des travaux
du projet et comprend :

o 1515 m? de boisement,

590 m? d’haies arbustives,

145 m? de milieux pionniers graveleux,

1770 m? de strates herbacées (basse, intermédiaire et haute),

230 m? de prairies,

une allée de 2,50 m de largeur en grave naturelle.

e MEO3: 'orniére favorable a la reproduction de I’Alyte accoucheur située sur le plateau est
détruite, et compensée par la création d’une nouvelle orniére ;

e MEO4: avant le début des travaux en lit mineur de la Seine (plantation de pieux, installation
de pontons), les herbiers aquatiques sont balisés. Le chantier évite d'impacter ces herbiers.
L'écologue s’assure, en phase chantier, que le balisage soit en place tout au long des
travaux. En phase exploitation, la réussite de la mesure est évaluée au moyen de la mesure
de suivi MS03. ;

e MEOS5 : une gestion des espéces végétales envahissantes exogenes est mise en ceuvre ;

e MEO6: les emprises de chantier sont délimitées et un balisage est mis en place en amont
des travaux.

O O O O O

13.2 Mesures de réduction

e MROT1: un transfert des remblais oU les plants d’Ibéris amer ont été observés est effectué
vers une zone non-affectée par les travaux, au nord du secteur « Rive de Seine », selon une
méthodologie proposée par I'’écologue du projet, et détaillée dans le dossier de porter-a-
connaissance n°. Un suivi biannuel de ces remblais recense |'état des populations
déplacées, et définit une nouvelle mesure de réduction si nécessaire ;

e MRO2 : une barriére anti-retour provisoire est installée au droit des travaux de réalisation de
la nouvelle voirie du plateau et est laissée pendant toute la durée de ces travaux. Une
barriere définitive est installée au méme endroit a la fin des travaux ;

e MRO3: un passage pour petite faune est installé sous la nouvelle voirie ;
e MRO4: le planning des travaux est adapté aux sensibilités de la faune :
o les travaux de défrichement et de terrassement sont réalisés de septembre a février
inclus ;
o les travaux en lit mineur de la Seine sont réalisés hors période de frai (soit hors des
mois de février a juin inclus).
e MRO7: des mesures pour limiter le risque de pollutions chroniques ou accidentelles en
phase travaux sont mises en ceuvre pendant toute la durée des travaux ;
e MRO8: une assistance environnementale par un écologue est mise en place en phase
travaux ;
e MRO9: I'éclairage du projet en phase chantier et en phase d’exploitation est adapté pour
réduire les impacts sur la faune ;

e MRI10: les lots du projet prévoient des espaces verts permettant le développement des
strates herbacées et arbustives. Au moins 30 % de |'emprise cadastrale du projet
d’aménagement est réservées en espaces verts de pleine terre ;
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¢ MR11: aucun aménagement urbain (type clétures, trottoirs) empéchant la circulation de la
petite faune n’est installé au niveau du projet et de ses lots, et des barrieres végétales de
type haies sont privilégiées ;

e MR12: les populations de bivalves patrimoniales sont déplacées avant les interventions en
lit mineur de la Seine. Cette mesure est mise en ceuvre conformément au protocole en
annexe 4 du présent arrété ;

13.3 Mesures d’accompagnement :

e MAOT1: I'installation de la faune est facilitée par la création de micro-habitats tels que des
nichoirs a oiseaux, des gites a chiropteres, des abris a insectes et a reptiles avant I'ensemble
des travaux sur la friche nitrophile, et au fur et a mesure de I'avancement des travaux sur
I'ensemble du site du chantier. Ces micro-habitats sont conservés pour la phase
d’exploitation du projet ;

e MAO2: un plan d’eau de 1000 m? est créé sur le site du projet en premiére phase du
chantier;

e MAOQO3: une expertise complémentaire pour les amphibiens est réalisée en amont de
I'ensemble des travaux ;

e MAO4: des herbiers ne peuvent étre évités dans le cadre de la mesure d’évitement MEO4.
En tant que mesure d’accompagnement, le bénéficiaire met en ceuvre des herbiers
aquatiques au sein de la marina. lls sont mis en ceuvre en période favorable a la reprise des
plants (mai-juin).

13.4 Mesures de suivi

e MSO1: suivi annuel pendant toute la phase chantier, puis a N+1, N+3, N+6 et N+10, de
I'orniére favorable a la reproduction de I'Alyte accoucheur créée dans le cadre de la MEO3.
Les résultats de ce suivi sont transmis au plus tard le 31 mars de I'année suivant celle du
suivi au Service Nature Paysage Ressource de la DRIEAT ;

e MSO02: un suivi des populations de Mulette épaisse déplacées dans le cadre de la MR12 est
réalisé le mois suivant le déplacement, puis a N+1, N+2 et N+5. Les résultats de ce suivi sont
transmis au plus tard le 31 mars de I'année suivant celle du suivi au Service Nature Paysage
Ressource de la DRIEAT. Cette mesure est mise en ceuvre conformément au protocole en
annexe 5 ;

e MSO03: des inventaires des herbiers aquatiques identifiés sur le linéaire du projet sont
réalisés annuellement jusqu’a N+5. lls permettent de s’assurer du maintien des habitats et
d’évaluer I'évolution de leur état de conservation.

Les essences choisies pour les formations végétales sont indigénes.

Les mesures décrites dans le présent titre sont reportées aux maitres d’ouvrage des futurs lots via
le cahier des charges de cession de terrains annexés aux actes de vente et dans le cahier des
charges de I'exploitant du port.

Le bénéficiaire de I'autorisation informe le service chargé de la police de I'eau de la mise en ceuvre
effective de ces mesures par I'envoi de comptes rendus de chantier par courrier ou par courrier
électronique (a I'adresse suivante : yosa.dile.sppe.drieat-if@developpement-durable.gouv.fr), au plus
tard a la fin du mois N+1 qui suit le mois N de réalisation des mesures.
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ARTICLE 14: Dispositions relatives a la prévention et a la gestion des espéces exotiques

envahissantes

Toutes les mesures nécessaires sont prises dans le cadre de la lutte contre les espéces végétales
exogenes envahissantes. Leur présence sur la zone de chantier est signalée, et toutes les
dispositions sont prises pour ne pas favoriser I'implantation ou la dissémination de ces espéces
dans le milieu.

Dans le cas d'identification d'espéces végétales exogénes envahissantes, un balisage préalable des
secteurs colonisés est réalisé. Les especes végétales exogenes envahissantes sont éliminées. Pour
prévenir tout risque de contamination, les véhicules et engins sont nettoyés avant leur arrivée sur
le chantier, en particulier les organes en contact avec le sol et |a végétation.

ARTICLE 15 : Dispositions relatives aux opérations en lit mineur de la Seine

Le présent article concerne les opérations suivantes :
e creusement de la connexion entre la marina et la Seine ;
e plantation des pieux, mise en ceuvre des pontons et pare-embacles.

15.. Dispositions spécifiques a I'aménagement de la Marina

Le creusement du bassin de la marina est effectué en amont de la réalisation de sa
communication avec la Seine. La communication de la marina avec la Seine est réalisée par la
création d’une ouverture de la berge sur un linéaire de 20 m.

15.2 Dispositions spécifiques a la mise en ceuvre des pontons en berges de Seine

Cinquante anneaux d’amarrage sont créés sur les quais de Seine par la mise en ceuvre de pontons
flottants sur une linéaire de 670. Les pontons flottants sont d’une largeur de 2,25 m. Trois
passerelles permettent I'accés aux pontons flottants.

Ces aménagements reposent sur 59 pieux implantés en lit mineur de la Seine.

Un pare-embacle est mis en oeuvre en amont du premier ponton.

15.3. Mesures de réduction des incidences

Tous les travaux en lit mineur s’effectuent en dehors des mois de février a juin inclus pour éviter
les périodes de frai de la faune piscicole.

Pendant la réalisation des travaux en lit mineur, le bénéficiaire de l'autorisation met en place un
barrage anti propagation de matiéres en suspension au droit des travaux.

15.4. Mesures de suivi spécifique

Le bénéficiaire assure un suivi en continu de la Seine sur les parameétres « turbidité » et « oxygéne
dissous », pendant toute la durée des travaux concernés, par une mesure réguliére toutes les trois
(3) heures.

Les relevés de cette surveillance sont situés dans le lit mineur de la Seine, en rive droite,
suffisamment éloignés des berges, en surface et a mi-hauteur, 8 50 métres en amont et & 50
metres en aval des travaux d’ouverture de la berge.

Paramétres Sevuils a respecter
Turbidité (valeur instantanée) < a deux fois la mesure faite en amont de la zone de travaux
Oxygene dissous (valeur instantanée) > a6 mg/l
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Les résultats sont transmis au service chargé de la police de I'eau par courrier électronique (a
I'adresse suivante : vosa.dile.sppe.drieat-if@developpement-durable.gouv.fr), au plus tard a la fin
du mois N+1 qui suit le mois N de réalisation des mesures.

Lorsque les paramétres mesurés ci-dessus ne respectent pas les seuils prescrits sur deux mesures
successives, le bénéficiaire de I'autorisation fait cesser, sans délai, I'exécution des opérations et le
consigne dans le cahier de suivi de chantier. La reprise des opérations est conditionnée par le
retour a des valeurs acceptables des parametres.

ARTICLE 16 : Dispositions relatives aux opérations sur les berges de Seine

Le présent article concerne les opérations suivantes :
e travaux de remise en état des quais magonnés ;
e travaux de consolidation des berges naturelles et de restauration de la ripisylve.

16.1 Dispositions relatives a la remise en état des quais magonnés

Des travaux de remise en état des quais magonnés sont mis en ceuvre. lls consistent a :
e combler les cavités présentes dans les perrés magonnés ;
e démolir les ouvrages en béton en surplomb des quais magonnés;
e rétablir certains perrés et une poutre de couronnement en voie de basculement ;
e rétablir une poutre de couronnement ayant basculée ;
e battre des palplanches au sein d’une bréche dans le rideau de palplanches existant et dans
la continuité de celui-ci.

Cette opération ne conduit pas a modifier pas le profil en travers de la berge, ni a générer des
remblais supplémentaires.

16.2 Dispositions relatives aux travaux de consolidation des berges naturelles et de
restauration de la ripisylve

Des travaux de consolidation de berges sont réalisés sur les secteurs identifiés en annexe 3 du
présent arrété. lls consistent a:
e défricher les berges; les arbres existants dont I'état sanitaire et la position permettent
I'intégration dans le projet de requalification des berges sont préservés ;
e consolider les berges pas des techniques mixtes ;
e revaloriser les ripisylves des deux extrémités de I'aire d'étude en diversifiant la végétation
en place;
e créer une continuité écologique le long du site a partir des deux ripisylves (nord et sud) et
en lien avec la coulée verte du SDRIF qui vient rejoindre la Seine au nord du site du projet ;
e améliorer les différents milieux existants et leurs connexions pour augmenter la diversité
d'espéces ;
e créer des habitats propices notamment en termes de frayéres pour la faune piscicole.

Au moins T mois avant le démarrage des travaux, le bénéficiaire transmet, pour validation, au
service chargé de la police de l'eau, un porter-a-connaissance comprenant :
* une précision sur les lindaires des zones d’impacts envisagés (état initial, quantification et
cartographie) ;
* les profils en travers (niveau PRO DCE) projetés sur I'ensemble du linéaire ;
e le calendrier d’intervention ;
¢ des précisions sur I"évolution prévisible du milieu en cas d’évitement ;
* le diagnostic écologique des arbres a abattre et le protocole d’abattage en fonction des
sensibilités rencontrées ;
¢ une descriptions des mesures d’évitement et de réduction mises en ceuvre.
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16.3 Mesures de réduction

Les défrichements sont effectués de septembre a février inclus pour éviter les périodes
défavorables pour la faune présente sur le site du projet (nidification, reproduction, etc.).

Au préalable, les arbres sont inspectés par I'écologue du chantier qui s’assure de l'absence
d’enjeux (arbres gites). Cette opération fait l'objet d'un compte-rendu annexé au cahier de
chantier. En cas d’enjeux identifiés, 'abattage est effectué selon un protocole adapté : les parties
aériennes a cavité favorable sont descendues avec soin a I'aide d’une corde et vérifiées, les cavités
sont orientées vers le ciel pour que les individus potentiels puissent s’échapper. Les parties de
I'arbres a cavités favorables sont laissés au moins 48 h au sol.

Pendant les travaux en berges (or travaux de défrichage et de battages de palplanches), une
barriére est mise en place afin de contenir les éventuelles chutes de matériaux ou de fines dans la

Seine.

ARTICLE 17 : Prescriptions relatives au suivi des eaux souterraines
171. Suivi de la nappe souterraine de pollution au tétrachloroéthyléne

Au droit du site de son projet, le bénéficiaire de I'autorisation assure un suivi du déplacement de
la nappe souterraine de pollution au tétrachloroétyléne via les deux piézometres situés au sud du
site (appelés Pz1 et Pz2).

Ce suivi comprend la surveillance des parameétres suivants :
Paramétres Seuils initiaux

Concentration en tétrachloroéthyléne de la nappe, 180 pg/l

Ecart entre le niveau de la Seine et le niveau

piézométrique en PZ1 -04 m a +/- 01 m, hors période de crue

Le suivi est réalisé mensuellement dés le commencement des travaux de la phase 1 et est effectué
jusqu'a la fin des opérations de rabattement de la nappe. Les résultats sont transmis au service
chargé de la police de |'eau par courrier électronique (a I'adresse suivante : vosa.dile.sppe.drieat-
if@developpement-durable.gouv.fr), au plus tard a la fin du mois N+1 qui suit le mois N de
réalisation des mesures.

En cas de dépassement des seuils initiaux, le bénéficiaire de I'autorisation en informe sans délai le
service chargé de la police de I'eau et met en place le cas échéant des mesures pour contrer les
incidences induites par la modification du déplacement de la nappe de pollution au
tétrachloroéthyléne.

17.2. Prescriptions relatives aux piézométres

Le bénéficiaire de 'autorisation s’assure de |'entretien régulier des 22 piézomeétres présents sur le
site du projet et de leurs installations de surface mises en ceuvre de maniére a garantir la
protection de la ressource en eau superficielle et souterraine.

Tout piézometre abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir
I'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les
formations géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert de pollution.

Le bénéficiaire de l'autorisation communique au service chargé de la police de I'eau au moins un
(1) mois avant le début des travaux de comblement, les modalités de comblement des
piézométres comprenant: la date prévisionnelle des travaux de comblement, une coupe
technique précisant les équipements en place, des informations sur |'état des cuvelages ou
tubages et de la cimentation de I'ouvrage et les techniques ou méthodes qui seront utilisés pour
réaliser le comblement.
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Dans les deux (2) mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le pétitionnaire en rend
compte au service chargé de la police de I'eau et lui communique, le cas échéant, les éventuelles
modifications par rapport au document transmis préalablement aux travaux de comblement.
Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance des ouvrages.

ARTICLE 18 : Dispositions relatives a la réalisation du dispositif de rabattement de nappe en
phase chantier et aux prélevements d’eau en nappes

18.1. Prélevements - Gestion quantitative

Un rabattement de la nappe des alluvions en phase chantier est autorisé pendant une période
d’un an.

Le débit de prélevement ne peut étre supérieur ou égale a 80m?/h. Les volumes et débits de
prélevement ne dépassent pas les seuvils de déclaration ou d'autorisation des rubriques de la
nomenclature annexée a |'article R.214-1 du Code de I'environnement.

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure appropriés du
volume prélevé. Les compteurs munis de systéme de remise a zéro sont interdits. Ces dispositifs
sont accessibles aux agents chargés de la police de I'eau.

Les eaux d'exhaure sont rejetées au milieu naturel, sur le site du projet aprés décantation et
filtration par des dispositifs adaptés. Les eaux rejetées au milieu naturel sont dépourvues de

matiéres en suspension.

18.2. Entretien et auto-surveillance

Le bénéficiaire de |'autorisation s’assure de |'entretien régulier des piézometres présents sur le site
du projet et de leur installation de maniére a garantir la protection de la ressource en eau
superficielle et souterraine.

Le bénéficiaire de I'autorisation s’assure de l|’entretien régulier des ouvrages souterrains utilisés
pour les prélevements de maniére a garantir la protection de la ressource en eau superficielle et
souterraine.

Pendant toute la durée des travaux, le pétitionnaire consigne sur un registre intégré au cahier de
suivi de chantier les éléments du suivi des installations ci-apres :
* les volumes et débits prélevés quotidiennement et mensuellement ;
* les entretiens, contréles et remplacements des moyens de mesure et des ouvrages de rejet
des eaux d’exhaure.

Les résultats de cette auto-surveillance sont transmis au service chargé de la police de I'eau au
plus tard a la fin du mois N+1 suivant la fin des opérations de rabattement.

18.3. Modalités de comblement :

Tout ouvrage souterrain abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de
garantir |'absence de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues
dans les formations géologiques aquiféres traversées et |'absence de transfert de pollution.

Dans les deux (2) mois qui suivent la fin des travaux de comblement, le pétitionnaire en rend
compte au service chargé de la police de I'eau et lui communique un rapport de travaux précisant
les références de |'ouvrage comblé, I'aquifére précédemment surveillé ou exploité a partir de cet
ouvrage, les travaux de comblement effectués. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien
et de surveillance de I'ouvrage.
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ARTICLE 19 : Mesures liées au défrichement

Le défrichement autorisé de 8 660 m* de parcelles de bois situées & Cormeilles-en-Parisis (95),
porte sur les parcelles dont les références cadastrales sont les suivantes :

Département Section Parcelle Surface cazdastrale Surface dffrichée
(m?) (m*)
294 290
Val d’Oise AR 164 60
(95) 19 120 120
912 53126 8190
Totaux 53704 8660

Les aménagements suivants sont réalisés sur les secteurs défrichés : la construction des batiments
ou de partie des batiments des lots 12 et 14, la construction d’une partie du parking au pied du
coteau, le passage de la nouvelle route de Seine et de la RD121, le confortement des pentes du
coteau pour protéger la route et les aménagements paysagers sur les bordures de ces différents

ouvrages et aménagements.

Les coupes et les défrichements relatifs a ces ouvrages et aménagements sont réalisés de début
ao(t a fin février et dans le cadre de la premiére phase du chantier.

La réalisation de ces défrichements fait l'objet d’'un compte-rendu intégré dans le compte-rendu
général de la premiére phase du chantier dont les modalités de transmission sont décrites a

I'article 7-3.

surface défrichée en ha
X
coefficient multiplicateur
X
(co0t moyen de mise a disposition du foncier en €/ha + coUt moyen d’un boisement en €/ha)

0,8660 x 3 x (21770 € + 4 500 €) = 68 24946 €

Les coupes et les défrichements relatifs aux autres aménagements et ouvrages du projet sont
effectués de septembre a février inclus pour éviter les périodes défavorables pour la faune
présente sur le site du projet (nidification, reproduction, etc). Ils ne font pas I'objet de mesures de

compensation.

ARTICLE 20 : Prescriptions relatives a la santé publigue et aux nuisances environnementales

20.1. Prescriptions relatives a I'amiante

Des prospections sont menées sur les batiments, les réseaux enterrés et la structure de la chaussée
existante, en vue de la réalisation d’un diagnostic amiante et sont réalisés par un bureau de
contrble agréé. Ce diagnostic est transmis a l'inspection du travail dans un délai de quinze (15)
jours aprés sa finalisation et en amont de la démolition de ces ouvrages existants. Le retrait des
matériaux présentant de I'amiante est effectué par une entreprise spécialisée.

29/40
Arrété préfectoral n°2024/DRIEAT/SPPE/148 portant autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire Seine-
Parisii, sur la commune de Cormeilles-en-Parisis, et abrogeant et remplagant l'arrété préfectoral n°2019/DIREE/SPPE/037 modifié

Arrété préfectoral n°2024DRIEATSPPE148 du 4 octobre 2024 - Autorisation Seine Parisii- 2024-157

41



20.2. Prescriptions relatives a la qualité de I'air

Le bénéficiaire veille a limiter I'envol des poussiéres en réalisant un arrosage des surfaces du
chantier par temps sec, un bachage de certaines surfaces et des camions et un nettoyage des
voiries et chaussées. Le bénéficiaire de l'autorisation est particulierement vigilent a I'envol des
poussiéres lors de la démolition des batiments et voiries existantes.

Avant la livraison des batiments de la créche et du groupe scolaire, des mesures de la qualité de
Iair sont effectuées dans les vides sanitaires de ces batiments. Les résultats de ces mesures sont
transmis a |la délégation territoriale de I'agence régionale de santé et au service chargé de la police
de I'eau dans un délai de quinze (15) jours.

En fonction du résultat de ces mesures de la qualité de I'air, le Préfet peut prendre le cas échéant
des prescriptions complémentaires au présent arrété préfectoral.

20.3. Prescriptions relatives au trafic routier généré par le chantier

Les nuisances générées par le trafic routier du chantier font I'objet des mesures de réduction

suivantes :
e |'dvacuation et I'approvisionnement des matériaux est réalisé autant que possible par voie

fluviale,

e les déblais générés par le chantier sont réutilisés pour le projet si leur qualité le permet,

e la nouvelle route crée pour relier le projet au plateau de Cormeilles-en-Parisis est
empruntée uniquement par les véhicules de chantier pendant la phase de travaux afin de
délester le transport routier de la route de la Seine existante,

e une zone de stockage est crée sur le haut du plateau de Cormeilles-en-Parisis et est
accessible uniquement par les véhicules de chantier pendant la phase de travaux.

20.4. Prescriptions relatives aux nuisances sonores

Le bénéficiaire de l'autorisation met en ceuvre sa charte de « chantier & faibles nuisances » et
respecte les horaires et les jours de chantier qui y sont mentionnés.

La charte «chantier a faibles nuisances » est également mise en ceuvre par les différents
promoteurs des lots du quartier mixte.

Au moins deux sonometres sont installés sur le chantier quinze (15) jours avant le démarrage des
travaux pour établir I'état initial du niveau de bruit ambiant. Des mesures sonores sont ensuite

réalisées en continue pendant le chantier.

Ces mesures sont consignées et transmises au service chargé de la police de I'eau visé a I'article 20
du présent arrété sur demande dans les quinze (15) jours.

Pour éviter les nuisances sonores induites en cas de pose de palplanches, le bénéficiaire de
I'autorisation a privilégié un mode constructif du port intérieur constitué principalement de blocs

de béton.
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TITRE IV : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 21: Contrdles

Le service chargé de la police de I'eau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux,
procéder a des contrOles inopinés, notamment techniques, cartographiques et visuels. Le
bénéficiaire de l'autorisation permet aux agents chargés du contréle de procéder a toutes les
mesures de vérification pour constater |'exécution des présentes prescriptions.

Le bénéficiaire de ['autorisation met a disposition des agents chargés du contréle, sur leur
réquisition, le personnel et les appareils nécessaires pour procéder a toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

ARTICLE 22 : Durée de |'autorisation

La présente autorisation est accordée pour une durée de 20 ans.

En application des dispositions de l'article R181-48 du code de I’environnement, l'arrété
d'autorisation cesse de produire effet lorsque le projet n'a pas été mis en service ou réalisé dans
un délai de onze (11) ans a compter du jour de la notification de I'autorisation, et de (3) ans pour le
démarrage des travaux, sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de
prorogation de délai.

Le délai sus-mentionné est suspendu jusqu'a la notification au bénéficiaire de I'autorisation d'une
décision devenue définitive en cas de recours devant la juridiction administrative contre I'arrété
d'autorisation ou ses arrétés complémentaires, d'une décision devenue définitive en cas de
recours devant la juridiction administrative contre les permis d’aménager et permis de construire
du projet ou la décision de non-opposition a déclaration préalable ou d'une décision devenue
irrévocable en cas de recours devant un tribunal de I'ordre judiciaire contre les dites autorisations
du projet.

Toute demande de prolongation ou de renouvellement de I'autorisation est adressée au Préfet par
le bénéficiaire de l'autorisation deux (2) ans au moins avant la date d'expiration de cette
autorisation.

ARTICLE 23 : Caractére de l'autorisation

En application des articles L181-22 et L.214-4 du code de l'environnement, I'autorisation est
accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

Si a quelque époque que ce soit, I'administration décidait dans un but d’intérét général de
modifier de maniére temporaire ou définitive I'usage des avantages concédés par le présent
arrété, le bénéficiaire de I'autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 24 : Transmission de I'autorisation, suspension ou cessation d’activité

En application des articles L181-15 et R181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au
préfet dans les trois (3) mois qui suivent ce transfert.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le
préfet en accuse réception dans un délai d'un (1) mois.
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La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de I'exploitation ou de
I'affectation indiquée dans I'autorisation d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, auprés du préfet dans le mois qui suit
la cessation définitive ou le changement d'affectation et au plus tard un (1) mois avant que ['arrét
de plus de deux ans ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il
est fait application des dispositions de |'article R.214-48.

ARTICLE 25 : Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L.181-14 et R181-45 du code de I'environnement, le bénéficiaire de
['autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par I'arrété. Le silence
gardé sur cette demande pendant plus de quatre (4) mois a compter de I'accusé de réception
délivré par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
['autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation.

S'il 'y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation selon les
modalités prévues a I'article R181-45 du code de I'environnement.

ARTICLE 26 : Réserve des droits des tiers et réclamation

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

En application de larticle R181-52 du code de I'environnement, les tiers intéressés peuvent
déposer une réclamation aupres du préfet, a compter de la mise en service du projet autorisé, aux
seules fins de constater linsuffisance ou l'inadaptation des prescriptions définies dans
I'autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés a I'article L181-3.

Le Préfet dispose d’un délai de deux (2) mois, a compter de la réception de la réclamation, poury
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. S'il estime la réclamation
fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a I'article R181-
45 du code de I'environnement.

ARTICLE 27 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de |'autorisation de faire les
déclarations ou d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations que celles
couvertes par le régime de |'autorisation environnementale.

ARTICLE 28 : Publication, notification et information des tiers
L'arrété est notifié au bénéficiaire de |'autorisation et affiché par ses soins sur le site du chantier.

L'arrété est publié sur le site Internet des services de I’Etat dans le Val-d’Oise pendant une durée
minimale de quatre (4) mois.
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Un extrait du présent arrété est affiché a la mairie de Cormeilles-en-Parisis pendant une durée
minimale d'un (1) mois pour y étre consulté. Un procés-verbal de I'accomplissement de cette
formalité est dressé par les soins du maire concerné.

Une copie du présent arrété est par ailleurs déposée a la mairie de Cormeilles-en-Parisis et peut y
étre consultée.

ARTICLE 29 : Infractions et sanctions

Le non-respect des prescriptions du présent arrété est susceptible de sanctions prévues aux
articles L.171-8 et R.216-12 du code de I'environnement.

ARTICLE 30 : Obligation de notification des recours

Tout recours administratif ou contentieux doit étre notifié a l'auteur et au bénéficiaire de la
décision, a peine, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou

d'irrecevabilité.

Cette notification doit étre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception dans un
délai de quinze jours francs a compter de la date d'envoi du recours administratif ou du dépét du
recours administratif ou du dépdt du recours contentieux conformément a I’ article R181-51 du
code de I'environnement.

ARTICLE 31: Délais et voies de recours

Recours contentieux :

En application des articles L.181-17 et R.181-50 du code de I'environnement, un recours contentieux
peut étre formé devant le Tribunal Administratif de Tribunal Administratif de Cergy-Pontoise, au
2-4 boulevard de |'Hautil - BP 30322 - 95027 Cergy-Pontoise Cedex :

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux (2) mois a compter du jour ou la décision
leur a été notifiée ;

2° Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
I'article L. 181-3, dans un délai de quatre (4) mois a compter de la derniére formalité accomplie soit :

a) du premier jour de I'affichage en mairie
b) du jour de la publication de la décision sur le site internet de la préfecture la préfecture du Val-de-

Marne.

Ce recours peut étre déposé auprés de cette juridiction administrative par voie postale, sur place
aupres de l'accueil de la juridiction ou par le biais de I'application https://www.telerecours.fr/.

Recours non contentieux :

La présente décision peut également faire I'objet, dans un délai de deux (2) mois a compter, selon les
cas mentionnés au 1° et au 2°, de la notification ou de la publication de la présente décision :

« soit d’un recours gracieux devant 'autorité qui a signé la présente décision : Monsieur le Préfet du
Val-d’Oise, 5 avenue Bernard Hirsch, 95010 Cergy-Pontoise Cedex ;

« soit d’un recours hiérarchique auprés de Monsieur la Ministre de la Transition Ecologique - 92055 La
Défense.

Le silence gardé par I'administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux (2)
mois a compter de la date de réception de ce recours fera naftre une décision implicite de rejet qu’il
sera possible de contester devant le tribunal administratif de Melun.

Ces recours administratifs prolongent de deux mois le délai de recours contentieux mentionnés au 1°
et au 2°.
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ARTICLE 32 : Exécution

La secrétaire générale de la préfecture du Val-d'Oise, le maire de la commune de Cormeilles-en-
Parisis et |la directrice régionale et interdépartementale de I'environnement, de I'aménagement et
des transports d'lle-de-France sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du
présent arrété, dont une copie sera adressée a Monsieur le directeur départemental des territoires
du Val-d'Oise.

Fait a Cergy, le 04 0CT, 2024

le Préfet
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ANNEXE 1:

Plan de masse général du projet
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ANNEXE 2 : Plan de masse et profil en travers des consolidations de berges
réalisés sur les secteurs Nord et Sud

I (e o ke
{UrbanEra [oaseses o o VUE EN PLAN |
L D | | e 17 ame |
‘ BOUYGUES IMMOBILIER - Ech: 1/250™" |
[ 3, Boulevord Gallieni i
| 72 44 y M, e L an
F — = =]\ STUATION DU PROJET
i !
i i ~ W
‘!; 1 'l”/
1 f j
L ==t —J||

a r |

UEEN ) 1;

=

f ¥ 1 . ! | Souténement en Palplanches -
! i TypePUI2-20ml

ERCEEE R e e )

(000) GO0) ®
)

L ]

(4 \

Pt de Pooomche
Reprofioge du Tokus 15 ml

" Y

S ———————

BB

F -

e

COUPE TYPE
Ech: 1/50™

37/40
Arrété préfectoral n°2024/DRIEAT/SPPE/148 portant autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire Seine-
Parisii, sur la commune de Cormeilles-en-Parisis, et abrogeant et remplagant I'arrété préfectoral n°2019/DIREE/SPPE/037 modifié

Arrété préfectoral n°2024DRIEATSPPE148 du 4 octobre 2024 - Autorisation Seine Parisii- 2024-157

49



3
| BOUYGUES IMMOBILIER
| 3, Boulevord Gallieni

(( e e — 7

;i

It

gl

Ll:;_‘__..—:‘ L
\/UL FN PLAN
& CO UPp TYPE
SECTEUR NORL

72 S e c—

| e g e | ety
OBOI.O@O. ,

‘W

| |

——

| SITUATION DU PROJET

Pas de Polplanche
Reprofilage du Talus 30 ml

N

COUPE TYPE
Ech : 1/50"™

VUE EN PLAN
Ech : 1/200°™

38/40

Arrété préfectoral n°2024/DRIEAT/SPPE/148 portant autorisation au projet de quartier urbain résidentiel et portuaire Seine-
Parisii, sur la commune de Cormeilles-en-Parisis, et abrogeant et remplagant |'arrété préfectoral n°2019/DIREE/SPPE/037 modifié

Arrété préfectoral n°2024DRIEATSPPE148 du 4 octobre 2024 - Autorisation Seine Parisii- 2024-157

50



Annexe 3 : Protocole de suivi des populations de bivalves déplacées
dans le cadre de la mesure de réduction MR12

Déplacement des populations de bivalves patrimoniaux impactées

MR12
Objectif(s) Déplacement des individus de Mulette épaisse présents sur I'emprise chantier et des autres bivalves
patrimoniaux. 1
Localisation |Le secteur de quai de Seine ou seront positionnés les futurs pontons de stationnement des bateaux

présente une population de bivalves patrimoniaux et/ou protégés. Les aménagements en Seine
consisteront en :
» L'Installation de 60 pieux (passerelle, bateau, guide) de diamétre 0.4 a 0.9 m par vibro-foncage,

« La réalisation d'un pare-embacle a 'amont composé de maximum 6 pieux de diamétre 0.5 m,
* La mise en place de pontons flottants et de rampes d'accés a partir du haut de quai.
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MR12 Déplacement des populations de bivalves patrimoniaux impactées
A noter que la mise en ceuvre des pieux en Seine demande I'utilisation de pieux guide provisoires |
également vibrofoncés mais de maniére moins profonde. Les impacts par vibrofoncage de ces pieux |
guides sera négligeable au regard de la faible cohésion des sédiments (enfoncement dans un premier
temps par le poids de la structure).

Un impact direct temporaire sera cependant pris en compte pour définir la zone de prospection pour le
déplacement. Une surface globale de 660m? sera donc concernée par cette mesure de déplacement. |

Modalités de |Afin de limiter la destruction d'individus sur les secteurs d’aménagement présentant des populations de
mise en Mulette épaisse, un protocole de déplacement sera mis en ceuvre. Le déplacement de bivalves
ceuvre demande de nombreuses précautions et le recours a des experts connaissant parfaitement les process
et la chronologie des opérations a mettre en ceuvre pour fiabiliser la survie des individus déplacés.
Les étapes suivantes seront mises en place :

1) Définition du site de report

Sur les 6 sites sélectionnés pour expertise par plongée hyperbare, seul le site le plus en aval, au niveau
de la commune d'Herblay, présente une population de Mulette épaisse et de Mulette des peintres
conséquente, témoignant de bonnes conditions stationnelles. S'ajoute a cela la présence d'individus
juvéniles preuve d'une reproduction des especes sur le site. Une excavation rapide a également permis
de mettre en avant la présence d'individus enfouis dans le sédiment. On peut estimer a probablement
une centaine le nombre de Mulettes épaisses présentent sur le troncon étudié, et plusieurs centaines
les Mulettes des peintres.

Caractéristiques du site retenu en rive droite en aval d’Herblay

oL ke

Lyt eyl g naget 3

biclopg

Les individus collectés seront donc positionnés au sein de cette zone. Afin de suivre au mieux I'évolution
des populations déplacées, 3 placettes de suivis de 3m x 3m seront référencées sur la station de
réception. Leur localisation précise sera effectuée en 2024 en amont direct du déplacement. Une partie
de la population déplacée sera libérée dans ces placettes afin de surveiller leur habituation et survie.

2) Recherche des individus sur les secteurs impactés

Les spécificités d'un déplacement de bivalves en grand cours d’eau imposent d’adapter les protocoles
pour assurer la sécurité des plongeurs/malacologues assurant la prestation. La mesure de déplacement
sera mise en ceuvre fin juin 2024 en amont de la phase travaux pour éviter toute co-activité avec le
chantier.
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EX Direction départementale

PREFET N
DU VAL-D'OISE des territoires

Liberté
Egalité
Fraternité

Arrété n°2024-18012
Portant transfert de propriété au profit de Voies Navigables de France
du bateau abandonné « Squale » stationné & Bezons

Le préfet du Val-d’Oise

Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre national du Mérite

Vu le code des transports notamment les articles L 4311-1 et D 43141 ;
Vu le code général de la propriété des personnes publiques notamment l‘article L 1127-3 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et 2
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2010-687 du 24 juin 2010 relatif & 'organisation et aux missions des services de |’Etat
dans la région et les départements d'lle-de-France ;

Vu le décret du 9 mars 2022 portant nomination de M. Philippe COURT en qualité de préfet du Val-
d’Oise (hors classe) ;

Vu le décret du 16 septembre 2022 portant nomination de Mme Laetitia CESARI-GIORDANI en qualité
de secrétaire générale de la préfecture du Val-d’Oise, sous-préféte de Pontoise ;

Vu l'arrété DCAT n°22135 du 19 septembre 2022 portant délégation de signature a Mme Laetitia
CESARI-GIORDANI, secrétaire générale de la préfecture du Val-d'Oise ;

Vu l'arrété du Premier ministre du 10 avril 2024 portant nomination de M. Nicolas FONTAINE, ingénieur
en chef des ponts, des eaux et des foréts, en qualité de directeur départemental des territoires du Val-
d’Oise a compter du 15 avril 2024, pour une durée de quatre ans ;

Vu le procés-verbal de présomption d'abandon du bateau «Squale» établi le 7 septembre 2023 par
monsieur Christophe STURM, agent dOment commissionné et assermenté ;

Vu I'affichage en date du 7 septembre 2023, pendant une durée continue de six mois, du procés-verbal
de présomption d'abandon du bateau resté sans effet ;

Vu la notification en date du 12 septembre 2023 2 la propriétaire, madame Valentine BONDUELLE DE
MOLLENES, du procés-verbal decf)résomption d'abandon du bateau en méme temps que la mise en
demeure de faire cesser cet état d'abandon, restée sans effet ;

Vu l'attestation d'affichage établie le 11 septembre 2023 par monsieur Christophe STURM, agent
dOment commissionné et assermenté ;

Vu le contréle domanial effectué le 31 mai 2024 et le constat de non libération établi le méme jour par
monsieur Christophe STURM, agent dOment commissionné et assermenté ;

Vu le contréle domanial effectué le 11 juillet 2024 et le constat de non libération établi le méme jour
par madame Juliette NOGUES, agent d0ment commissionnée et assermentée ;

Direction départementale des territoires, Service de I'urbanisme et de I'aménagement durable,
S avenue Bernard Hirsch - CS 20105 - 95010 CERGY-PONTOISE CEDEX
Téléphone : 0134 25 24 73 - télécopie : 0134 25 25 41 - courriel : ddt-suad@val-doise.gouv.fr site internet http://www.val-doise.gouv.fr/
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Considérant que le bateau «Squale» immatriculé PO 10558 F, appartenant @ madame Valentine
BONDUELLE DE MOLLENES domicilié au 10, rue du docteur Gonin a Cagnes-sur-mer (06800),
occupe sans droit ni titre le domaine public fluvial au 1 bis rue des carrossiers, en rive droite de la
Seine, sur la commune de Bezons dans le département du Val-d'Oise, au niveau du P.K 40, 700 ;

Considérant que le bateau « Squale » ne disposant plus de documents de bord en cours de validité
conformément aux régles de prescriptions techniques de sécurité présente un risque pour la
navigation ;

Considérant que la gestion du domaine public fluvial considéré a été confiée & Voies Navigables de
France en application de I'article D 4314-1 du code des transports ;

Considérant que ce bateau est présumé abandonné, sans surveillance, qu‘aucune mesure de
manceuvre ou d’entretien n’a été effectuée depuis le 7 septembre 2023, date du constat d’abandon

précité ;

Considérant que, dans le délai de six (6) mois imparti, aucun propriétaire, gardien ou conducteur ne
s'est manifesté ; qu'il y a donc lieu, dans un souci de bonne gestion du domaine public fluvial, de
procéder au transfert de propriété dudit bateau au profit de I'établissement Voies Navigables de
France ;

Sur proposition du directeur territorial adjoint du Bassin de la Seine et Loire aval de Voies
Navigables de France ;

ARRETE

Article 1: Le bateau «SQUALE» immatriculé PO 10558 F, appartenant & Valentine BONDUELLE DE
MOLLENES, stationnant en infraction sur le domaine public fluvial, rive droite de la Seine, sur la
commune de Bezons, au niveau du P.K 40, 700 est déclaré abandonné au sens de I'article L1127-3 du
code général de la propriété des personnes publiques.

Article 2: La pleine propriété dudit bateau est transférée 3 titre gratuit & Voies Navigables de
France.

Article 3 :Le transfert de propriété sera effectif 8 compter de la publication du présent arrété au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Val d’Oise.

Article 4 : La direction territoriale du bassin de la Seine et Loire aval de Voies Navigables de France
est chargée d'accomplir les formalités prévues aux articles L. 411141 et suivants du code des

transports.

Article 5: A I'expiration d'un délai de deux mois a compter de la publication du présent arrété, la
direction territoriale du bassin de la Seine et Loire aval de Voies Navigables de France pourra
procéder a la vente dudit bateau ou a sa destruction.

Article 6: En application des dispositions des articles R.421-1 et R421-5 du code de justice
administrative (CJA), les personnes concernées peuvent contester la légalité de cet arrété et saisir le
tribunal administratif de Cergy - 2-4 Boulevard de I'Hautil, 95027 Cergy-Pontoise Cedex - d’un
recours contentieux dans les deux mois a compter de sa publication.

Elles peuvent également, au préalable dans ce méme délai, saisir I'autorité préfectorale d'un recours
gracieux. Cette demande prolonge le délai de recours contentieux qui doit étre introduit dans les
deux mois suivant la réponse (au terme de deux mois, le silence de l'autorité préfectorale vaut rejet
implicite).
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Le tribunal administratif de Cergy-Pontoise peut également étre saisi directement par les personnes
physiques et morales par I'intermédiaire de |'application « Télérecours citoyens » (informations et
accés au service disponibles a I'adresse suivante : https://www.telerecours.fr) ».

Article 7 : |a secrétaire générale de la préfecture du Val-d’Oise, le directeur territorial du Bassin de la

Seine et Loire aval de Voies Navigables de France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs de |’Etat dans le

département du Val-d’Oise.

Cergy,le = 7 NV, 202
Le préfet

Pour le Préefet,~

La secrétaire génerale

Lsetifia c/zéARl'feloRDANl
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EX
PREFECTURE
DE POLICE

Liberté
Egalité
Fraternité

Cabinet du préfet

arrété n° 2024-01658
accordant délégation de la signature préfectorale
au sein de la direction de l'innovation, de la logistique et des technologies

Le préfet de police,
VU le code général de la fonction publique, notamment son article L417-5 ;

VU le décret n° 95-1197 du 6 novembre 1995 modifié portant déconcentration en matiere de
gestion des personnels de la police nationale ;

VU le décret n°2003-737 du 1 ao0t 2003 portant création d'un secrétariat général pour
I'administration a la préfecture de police;

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a |'action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret n° 2013-728 du 12 ao(0t 2013 portant organisation de I'administration centrale du
ministére de l'intérieur et du ministére des outre-mer ;

VU le décret n° 2014-296 du 6 mars 2014 relatif aux secrétariats généraux pour I'administration
du ministére de l'intérieur et modifiant diverses dispositions du code de la défense et du
code de la sécurité intérieure ;

VU l'arrété ministériel NOR INTA 1532249A du 24 décembre 2015, relatif aux services chargés
d’exercer les missions relevant du secrétariat général pour I'administration du ministére de
I'intérieur de la zone de défense et de sécurité de Paris ;

VU l'arrété préfectoral n°2009-00641 du 7 ao0t 2009 modifié relatif a l'organisation de la
préfecture de police ;

VU l'arrété n° 2019-00079 du 24 janvier 2019 autorisant l'installation du systéme de vidéo-
protection de la préfecture de police ;

VU l'arrété préfectoral n° 2020-00703 du 8 septembre 2020 modifié relatif aux missions et a
I'organisation de la direction de I'innovation, de la logistique et des technologies ;

VU le décret du 20 juillet 2022 par lequel M. Laurent NUNEZ, préfet, coordonnateur national

du renseignement et de la lutte contre le terrorisme, est nommé préfet de police (hors
classe) ;

VU le décret du 22 décembre 2022 par lequel M. Philippe LE MOING SURZUR, administrateur
général détaché en qualité de sous-préfet hors classe, est nommé préfet, secrétaire général
pour I'administration de la préfecture de police, a compter du 22 décembre 2022 ;
VU le décret du 27 février 2023 par lequel Mme Anne-Florence CANTON, ingénieure générale
des mines, est nommé directrice de l'innovation, de la logistique et des technologies a la
préfecture de police, a compter du 15 mars 2023 ;
SUR proposition du préfet, secrétaire général pour I'administration,

ARRETE

TITRE 1- Délégation de signature générale

Article 1¢

Délégation est donnée a Mme Anne-Florence CANTON, ingénieure générale des mines,
-1-
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directrice de l'innovation, de la logistique et des technologies a la préfecture de police,
directement placée sous l'autorité du préfet, secrétaire général pour I'administration, a l'effet
de signer, au nom du préfet de police et dans la limite de ses attributions, tous actes, arrétés,
décisions et pieces comptables nécessaires a |'exercice des missions fixées par l'arrété du
8 septembre 2020 susvisé, a l'exception des marchés publics dont le montant dépasse
5 millions d'euros TTC.

Pour I'exécution du contrat de partenariat conclu avec la société IRIS pour la mise en ceuvre
du plan zonal de vidéo-protection, délégation lui est donnée pour signer, dans la limite de
300 000 euros annuels TTC, tous les actes, arrétés, décisions et piéces comptables, a
I'exception de ceux ayant un impact sur la composante R1 du loyer du contrat de partenariat.

Délégation lui est également donnée, a l'effet de signer les décisions individuelles relatives a
I'octroi des congés annuels et de maladie ordinaire des personnels relevant de son autorité.

En outre, délégation est donnée a Mme CANTON, a l'effet de signer, au nom du préfet de
police, les sanctions disciplinaires du premier groupe, avertissement et blame uniquement,
infligées aux fonctionnaires du corps d’encadrement et d’application de la police nationale
ainsi qu'a I'ensemble des personnels administratifs, techniques, scientifiques et spécialisés,
placés sous son autorité.

Délégation est aussi donnée a Mme CANTON, a l'effet de signer, au nom du préfet de police,
les sanctions disciplinaires d'avertissement et de blame uniquement, infligées aux policiers
adjoints placés sous son autorité.

Article 2

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Anne-Florence CANTON, la délégation qui lui
est consentie a |'article 1°" est exercée par M. Christophe AUMONIER, administrateur de I'Etat
du grade transitoire, directeur adjoint de l'innovation, de la logistique et des technologies.

Article 3

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Anne-Florence CANTON et de M. Christophe
AUMONIER, la délégation qui leur est respectivement consentie aux articles 1 et 2 est
exercée, dans la limite de leurs attributions respectives - a l'exception des propositions
d’engagement de dépenses, des devis, des contrats, des conventions et des marchés
subséquents, des bons de commandes ainsi que des arrétés pronong¢ant des sanctions
disciplinaires - par :

- Mme Malika BENYETTOU, lieutenant-colonelle de gendarmerie, adjointe au sous-

directeur de I'équipement et de la logistique ;

- M.Frédéric LECONTE, agent contractuel de catégorie A, sous-directeur des
technologies ;

- M. Jean-Luc DAVID, agent contractuel de catégorie A, chef du service du pilotage et de
la gouvernance ;

- M. Michel BOISSONNAT, attaché principal d’administration de I'Etat hors classe
détaché dans I'emploi fonctionnel de conseiller d’administration de l'intérieur et de
I'outre-mer, secrétaire général ;

- M. Raphael GUERAND, agent contractuel de catégorie A, directeur de programme
vidéo-protection ;

- M. Lionel DEL AGUILA, agent contractuel de catégorie A, directeur de programme JO
2024;

- M. Johan CAVIROT, ingénieur principal des systémes d‘information et de
communication, chef du service de I'innovation et de la prospective ;

M. Nicolas VIOLLAND, commissaire de police, chef du service cyber ;
- M.]Julien NALDJIAN LECLERE, attaché d’administration de I'Etat, chef de cabinet.
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Sous-direction de I'équipement et de la logistique

Article 4

Hors les circonstances visées a |'article 3, délégation est donnée a, Mme Malika BENYETTOU,
lieutenant-colonelle de gendarmerie, adjointe au sous-directeur de |'équipement et de la
logistique, a I'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les devis, les expressions de
besoin, les demandes d’achat, les piéces justificatives de dépenses dont le montant unitaire
ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents placés sous son autorité.

Délégation lui est également donnée a l'effet de signer les actes de constatation de service
fait de tout montant, dans la limite de ses attributions, ainsi que les décisions individuelles
relatives a I'octroi des congés annuels des personnels relevant de son autorité.

Il lui est aussi donné délégation pour la signature des attributions favorables de moyens
mobiles aux directions au titre des biens saisis.

Article 5

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Malika BENYETTOU, la délégation qui lui est
consentie a l'article 4 est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Saida BELHOUSSE, attachée d'administration de I'Etat, cheffe de la mission
organisation et méthode ;

- Mme Mercedes FERNANDES, attachée d'administration de I'Etat, cheffe du bureau de
gestion des moyens et, en cas d’absence ou d’empéchement, par Mme Angélique
LAVABRE, attachée d’administration de I'Etat, adjointe a la cheffe du bureau de
gestion des moyens ;

- M. Jean-Etienne PINGARD, ingénieur hors classe des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des moyens
mobiles ;

- M. Sébastien TEYSSIER, ingénieur hors classe des services techniques, chef de la
mission d‘appui a l'externalisation et, en cas d'absence ou d'empéchement, par
M. Souleymane-Jean NDIAYE, attaché principal d'administration de I'Etat, adjoint au
chef de la mission ;

- M. Julien VOLKAERT, ingénieur principal des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des équipements
de protection et de sécurité.

Article 6

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Jean-Etienne PINGARD, la délégation qui lui est
consentie a l'article 5 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Emmanuel EGOT, agent contractuel de catégorie A, chef du bureau du maintien en
condition opérationnelle et en cas d'absence ou d'empéchement, M. Lionel
LACHAUD, adjoint au chef de bureau ;

- M. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A, chef du bureau de gestion de
flotte ;

- M. David TROUESSARD, ingénieur principal des services techniques, adjoint au chef du
service des moyens mobiles.

Article 7

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Julien VOLKAERT, la délégation qui lui est
consentie a l'article 5 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Thomas DE LAFORCADE, agent contractuel de catégorie A, adjoint au chef du
service des équipements de protection et de sécurité ;

- M. Germain DUVIVIER, ingénieur des services techniques, adjoint au chef du bureau de
I'armement et des moyens de défense ;
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- M. Stephen VALESCH-MONNEREAU, ingénieur des services techniques, chef du bureau
des matériels techniques et spécifiques.

Sous-direction des technologies

Article 8

Hors les circonstances visées a l'article 3, délégation est donnée a M. Frédéric LECONTE, sous-
directeur des technologies, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les deuvis, les
expressions de besoin, les demandes d'achat, les piéces justificatives de dépenses dont le
montant unitaire ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents placés
sous son autorité.

Délégation lui est également donnée a l'effet de signer les actes de constatation de service
fait de tout montant, dans la limite de ses attributions, ainsi que les décisions individuelles
relatives a I'octroi des congés annuels des personnels relevant de son autorité.

Il lui est aussi donné délégation pour la signature des attributions favorables de moyens
informatiques et de télécommunication aux directions, au titre des biens saisis.

Article 9

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Frédéric LECONTE, la délégation qui lui est
consentie a l'article 8 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives,
par M. Samy FAILLER, ingénieur principal des systémes d’information et de communication,
adjoint au sous-directeur des technologies en charge des infrastructures opérationnelles et
M. Rachid IGOUTI, ingénieur principal des systéemes d’information et de communication,
adjoint au sous-directeur des technologies en charge du systéme d’information.

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Samy FAILLER et M. Rachid IGOUTI, la délégation
qui leur est consentie est exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- M. Vincent CHARPIN, ingénieur en chef des mines, chef du service exploitation et
environnement de travail et, en cas d'absence ou d’empéchement, a M. Stéphane
DEWEZ, ingénieur en chef;

- Mme Aude DAO-POIRETTE, attachée principale d’administration de I'Etat, cheffe de
service de gestion des moyens et, en cas d'absence ou d’empéchement, a M. Eté
BERTIE, ingénieur principal des systémes d’information et de communication, adjoint
au chef de service ;

- M. Jérébme KERLEAU, agent contractuel de catégorie A, chef du service des
applications et des opérations et, en cas d'absence ou d’'empéchement, a M. Teddy
GRUB, contractuel de catégorie A ;

- Mme Nithya NARRAINSAMY, agente contractuelle de catégorie A, en qualité de
directrice de programme SIG ;

- M. Didier RICAUD, agent contractuel, chef de service des infrastructures
opérationnelles et, en cas d’absence ou d’'empéchement, Frédéric RIEGER, ingénieur
principal des systémes d'information et de communication, adjoint au chef de service
des infrastructures opérationnelles ;

- Mme Michele ROUSSEL, agente contractuelle de catégorie A, en qualité de directrice
de programme CCOS.

Service du pilotage et de la gouvernance

Article 10

Hors les circonstances visées a l'article 3, délégation est donnée a M. Jean-Luc DAVID, chef du
service du pilotage et de la gouvernance, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions,
les devis, les expressions de besoin, les demandes d'achat, les pieces justificatives de dépenses
dont le montant unitaire ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents
placés sous son autorité.
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Délégation lui est également donnée a l'effet de signer les actes de constatation de service
fait de tout montant, dans la limite de ses attributions, et les décisions individuelles relatives a
I'octroi des congés annuels des personnels relevant de son autorité.

Article 11

En cas d’absence ou d’empéchement de M. Jean-Luc DAVID, la délégation qui lui est consentie
a l'article 10 peut étre exercée, dans la limite de ses attributions, par M. Régis REBOUL, agent
contractuel de catégorie A, directeur de programme de la plateforme des appels d’urgence au

sein du service du pilotage et de la gouvernance.

Secrétariat général

Article 12

Hors les circonstances visées a l'article 3, délégation est donnée a M. Michel BOISSONNAT,
secrétaire général, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les devis, les
expressions de besoin, les demandes d'achats, les piéces justificatives de dépenses dont le
montant unitaire ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents placés
Sous son autorité.

Délégation lui est enfin donnée a l'effet de signer les actes de constatation de service fait de
tout montant dans la limite de ses attributions, les décisions individuelles relatives a I'octroi
des congés annuels des personnels relevant de son autorité et les décisions individuelles
relatives aux congés de maladie ordinaire et de télétravail des personnels relevant de la
direction.

Article 13

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Michel BOISSONNAT, la délégation qui lui est
consentie a l'article 12 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :
- Mme Lauréne CADIOT-JULLIEN, attachée principale d’administration de |'Etat, cheffe
du département des ressources humaines ;
- M. Abdelkrim LALD]JI, attaché principal d’administration de [I'Etat, chef du
département des finances et de I'achat, a I'exception de la signature des arrétés de
télétravail ;

- M. Philippe MOUSNY, ingénieur des services techniques, chef du département
immobilier et conditions de travail, a I'exception de la signature des arrétés de
télétravail.

Article 14

En cas d'absence ou d’empéchement de Mme Lauréne CADIOT-JULLIEN, la délégation qui lui
est consentie a I'article 13 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, et
a I'exception de la signature des arrétés de télétravail par:

- Mme Sylvie CAETANO, attachée d’administration de I'Etat, cheffe du bureau de
I'accompagnement des personnels ;

- Mme Agnés LACASTE, attachée d’administration de I'Etat, cheffe du bureau de la
gestion des personnels, et, en cas d'absence ou d'empéchement, par Mme Carole
GROUZARD, attachée d’administration de |'Etat, adjointe a la cheffe de bureau.

Article 15

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Abdelkrim LALD]JI, la délégation qui lui est
consentie a l'article 13 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions, par :

- Mme Sylvie D'OLIVEIRA LABOR, attachée d’administration de I'Etat, cheffe du bureau
des finances, et en cas d'absence ou d'empéchement, par M. Jean-Cédric
PUYLAURENT, attaché d’administration de I'Etat, adjoint a la cheffe de bureau ;

- M. Thomas VERNE, attaché principal d‘administration de |'Etat, chef du bureau de
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I'achat, et en cas d‘absence ou d’empéchement, par M. Cédric JOSEPH-PARFAITE,
agent contractuel de catégorie A, adjoint au chef de bureau.
Article 16

En cas d'absence ou d’empéchement de M. Philippe MOUSNY, la délégation qui lui est
consentie a l'article 13 peut étre exercée, dans la limite de leurs attributions respectives, par :

- Mme Emira DESHOUILLERES, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la
section logistique, et en cas d'absence ou d’empéchement, par Mme Hanna AACHA,
secrétaire administrative de classe normale, adjointe a la cheffe de section ;

- Mme Géraldine WERKHAUSER-BERTRAND, attachée d'administration de I'Etat, cheffe
du bureau de I'immobilier.

Direction de programme vidéo-protection

Article 17

Hors les circonstances visées a l'article 3, délégation est donnée a M. Raphael GUERAND,
directeur de programme vidéo-protection, a I'effet de signer, dans la limite de ses attributions,
les devis, les expressions de besoin, les demandes d'achat, les pieces justificatives de dépenses
dont le montant unitaire ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents
placés sous son autorité.

Délégation lui est également donnée a l'effet de signer les actes de constatation de service
fait de tout montant, dans la limite de ses attributions, et les décisions individuelles relatives a
I'octroi des congés annuels des personnels relevant de son autorité.

Article 18

En cas d'absence ou d’'empéchement de M. Raphael GUERAND, la délégation qui lui est
consentie a l'article 17 peut étre exercée, dans la limite de ses attributions, par Mme Jennifer

GAUTHIER, ingénieure SIC, adjointe au directeur de programme vidéo-protection.

Direction de programme JO 2024

Article 19

Hors les circonstances visées a l'article 3, délégation est donnée a M. Lionel DEL AGUILA,
directeur de programme JO 2024, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les
devis, les expressions de besoin, les demandes d’achat, les piéces justificatives de dépenses
dont le montant unitaire ne dépasse pas 50 000 euros TTC et les frais de missions des agents
placés sous son autorité.

Délégation lui est également donnée a I'effet de signer les actes de constatation de service
fait de tout montant, dans la limite de ses attributions, et les décisions individuelles relatives a
I'octroi des congés annuels des personnels relevant de son autorité.

Service de I'innovation et de la prospective

Article 20

Hors les circonstances visées a |'article 3, délégation est donnée a M. Johan CAVIROT, chef du
service de l'innovation et de la prospective, a l'effet de signer, dans la limite de ses
attributions, les décisions individuelles relatives a I'octroi des congés annuels, ainsi que les
frais de missions des personnels relevant de son autorité.

Service cyber
Article 21

Hors les circonstances visées a |'article 3, délégation est donnée a M. Nicolas VIOLLAND, chef
du service cyber, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les décisions
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individuelles relatives a l'octroi des congés annuels, ainsi que les frais de missions des
personnels relevant de son autorité.
Cabinet

Article 22

Hors les circonstances visées a larticle 3, délégation est donnée a M. Julien NALDJIAN
LECLERE, chef de cabinet, a l'effet de signer, dans la limite de ses attributions, les décisions
individuelles relatives a l'octroi des congés annuels, ainsi que les frais de missions des
personnels relevant de son autorité.

TITRE 2 - Délégation de signature relative a la chaine de la dépense

Article 23

Délégation est donnée a M. Michel BOISSONNAT, secrétaire général, et M. Abdelkrim LALD]I,
chef du département des finances et de |'achat, a I'effet de signer, au nom du préfet de police
et dans la limite de leurs attributions respectives, tous actes, décisions, piéces comptables
(notamment les devis, les demandes d’achat, les engagements juridiques, les dépenses de la
régie d'avances, les actes de constatation et de certification de service fait, les propositions
de liquidation, les transferts, les ordonnances de paiement, les piéces justificatives de
dépenses, les ordres de recettes, les pieces justificatives de recettes ainsi que les états de
créances) émis, dans le cadre du périmétre d'exécution budgétaire confié a la direction de
I'innovation, de la logistique et des technologies.

Article 24

Délégation est donnée a |'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes comptables
(notamment les devis, les demandes d’achat, les propositions d’engagement et engagements
juridiques, les actes de constatation et de certification de service fait, les actes de
constatation et de certification de service réalisé, les propositions de liquidation, les
transferts, les ordonnances de paiement, les titres de recettes, les ordres de recettes, les
piéces justificatives de recettes ainsi que les états de créances) émis, dans le cadre du
périmétre d'exécution budgétaire confié a la direction de I'innovation, de la logistique et des
technologies, aux agents placés sous l'autorité de M. Abdelkrim LALDJI dont les noms
suivent, dans la limite de leurs attributions respectives :

- M. Stéphane BOITTE, adjoint administratif principal de 1%¢ classe, gestionnaire
budgétaire a la section des équipements de protection et de sécurité ;

- Mme lhssan BOUHAOUITA, adjointe administrative, gestionnaire budgétaire a la
section des systémes d’information et de communication ;

- M. Olivier BROGLY, secrétaire administratif de classe normale, chargé du suivi de la
programmation ;

- Mme Sophie CARLIER, adjointe administrative principal de 1°¢ classe, gestionnaire
budgétaire a la section des équipements de protection et de sécurité ;

- Mme Karine ERICHER, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la section
des équipements de protection et de sécurité ;

- M. Fabrice MUNIER, secrétaire administratif de classe normale, chargé du suivi de la
programmation ;

- Mme Christine ROGER, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la
section des systémes d’information et de communication ;

- Mme Paule-Elise WYDER, secrétaire administrative de classe normale, cheffe de la
section des moyens mobiles.

Délégation de signature relative au systeme d’information financiére CHORUS

Article 25

Délégation est donnée a |'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes comptables
(notamment les devis, les expressions de besoin, les actes de constatation de service fait, les
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pieces justificatives de dépenses), aux agents de la sous-direction de I'équipement et de la
logistique, de la sous-direction des technologies, du service du pilotage de la gouvernance, du
secrétariat général et du cabinet, dont les noms suivent, dans la limite de leurs attributions
respectives :

Pour la sous-direction de I'équipement et de la logistique :
- Mme Malika BENYETTOU, lieutenant-colonelle de gendarmerie.
Bureau de gestion des moyens :
- Mme Mercedes FERNANDES, attachée d’administration de I'Etat ;
- M. Mathieu FILLOUX, secrétaire administratif de classe normale ;
- Mme Angélique LAVABRE, attachée d’administration de I'Etat ;
- Mme Audrey MARIT-LELEUX, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;

- M. Amaury VOILLEMIN, secrétaire administratif de classe supérieure.

Service des moyens mobiles :

- M. Eric AUBIN, contréleur des services techniques de classe normale ;

- M. Jean-Michel ARNOULD, commandant divisionnaire de police ;

- M. Patrick ARPIN, adjoint technique principal de 1* classe ;

- M. Aurélien BAHERRE, adjoint technique principal de 1% classe ;

- M. Christophe BANCAREL, major de police ;

- M. Sekou BAYOKO, contrdleur des services techniques de classe normale ;
- M. Romain BLOT, brigadier-chef de classe normale ;

- Mme Najat BOUCHADDA, adjointe technique principale de 2™ classe ;

- M. Frangois BOURGARY, contréleur des services techniques de classe normal ;
- Mme Patricia BOYARD, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

- M. Benoit BRIAN, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

- Mme Isabelle BRIAND, secrétaire administrative de classe supérieure ;

- Mme Brigitte CADET DE FONTENAY, agente contractuelle de catégorie C ;
- M. Guillaume CANAL, brigadier-chef de classe supérieure ;

- M. Laurent CHAGROT, major de police a I'échelon exceptionnel ;

- Mme Christine CLAMENS, technicienne des systemes d’information et de
communication de classe normale ;

M. Johann COUSSOT, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

M. Nicolas DARENNE, adjoint technique principal de 2™ classe ;

M. Daniel DAUPHIN, major responsable d'unité locale de police ;

M. Tony DESARRANNO, contréleur des services techniques de classe normale ;
M. Eric DESCHARMES, adjoint technique principal de 1° classe ;

M. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A ;

M. Franck DOUARRE technicien supérieur ;

M. Erick DUPUIS, ingénieur principal des services techniques ;

M. Emmanuel EGOT, agent contractuel de catégorie A ;

M. Philippe FAGETE, adjoint technique principal de 1% classe ;

- M.Thierry FARNEAULT, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

. Pascal FAUCHERIE, adjoint technique principal de 1° classe ;

. Manuel FERREIRA, adjoint technique principal de 1° classe ;

. Pascal FERREIRA-VELHO, adjoint technique principal de 1 classe ;

. Fabien FILLION, contréleur de services techniques de classe normale ;

. Emmanuel FROMENT, contrdleur des services techniques de classe supérieure ;

X XXXXZX

. Florian GOUET, agent contractuel de catégorie C ;
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M. Vitor GUERREIRO, adjoint technique principal de 1% classe ;

Mme Jennifer GUILLEMER, adjointe technique principale de 2°™ classe ;

M. Paul GUIRAND, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

Mme Alexandra GUILLON, adjointe administrative principal de 2°™ classe ;
M. Omar HABOUSB, adjoint technique principal de 1% classe ;

M. Laurent HUART, major de police a I'échelon exceptionnel ;

M. Philippe HUYNH-GALLAIS, brigadier-chef de classe supérieure ;

Mme Elisabeth JOUANNY, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Yann UHOEST-MARTIN, adjoint technique principal de 1°© classe ;

. Lionel LACHAUD, agent contractuel de catégorie A ;

. Jean-Pierre LARCHER, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

. Régis LEFEBVRE, contréleur de services techniques de classe normale ;

. Nicolas LEGENDRE, adjoint technique principal de 1 classe ;

. Franck LEROY, adjoint technique principal de 1** classe ;

. Sylvain LESPAGNOL, contréleur des services technique de classe normale ;
. Franck LUSSIAUD, major responsable d'unité locale de police ;

. Nicolas MARCHAND, adjoint technique principal de 1% classe ;

. Henrique MARME, contrdleur des services techniques de classe supérieure ;

X XXXXXXZXZXZX

. Christophe MARTINEAU, ingénieur des services techniques ;

M. Frédéric MAZZUCATO, major responsable d’unité locale de police ;
Mme Sandrine METIVIER-EGRE, brigadiére cheffe de classe supérieure ;
M. Daniel NIVERT, adjoint administratif principal de 1°* classe ;

M. Laurent NORE, adjoint technique principal de 1° classe ;

M. Pascal OLEJARZ, adjoint technique principal de 1% classe ;

M. Jean-Etienne PINGARD, ingénieur hors classe des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des moyens
mobiles ;

Mme Sylviane PRECOPE, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

M. Carlos RIBEIRO, ingénieur des services techniques ;
. Dominique ROUSSEAU, brigadier-chef de classe supérieure ;
. Jean-Philippe ROYER, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
. Benoit SALZARD, brigadier-chef de classe normale ;

M
M
M
M. Janny SENECHAL, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Luc SIRI, brigadier-chef de classe supérieure ;

M. David TROUESSARD, ingénieur principal des services techniques ;

M. Jean-Baptiste VENTI, contréleur des services techniques de classe normale ;
M. Thomas VERON, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Jérémy VILLAGRASA, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

Mme Clothilde WEBER, adjointe administrative principale de 2°™ classe.

Service des équipements de protection et de sécurité :

M. Maxence BOISSON, adjoint technique ;

M. Thomas DE LAFORCADE, agent contractuel de catégorie A ;

M. Germain DUVIVIER, ingénieur des services techniques ;

Mme Aurélie GOMIS, adjointe administrative principal de 1° classe ;

Mme Sandra NAINE, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Stephen VALESCH-MONNEREAU, ingénieur des services techniques ;

M. Julien VOLKAERT, ingénieur principal des services techniques, détaché dans

-9-

arrété n°® 2024-01658 accordant délégation de la signature préfectorale au sein de la direction de l'innovation, de la logistique et des

technologies- 2024-157

64



I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des équipements
de protection et de sécurité.

Mission d’appui a l'externalisation :

M. Souleymane-Jean NDIAYE, attaché principal d’administration de I'Etat ;
M. Sébastien TEYSSIER, ingénieur hors classe des services techniques.

Pour la sous-direction des technologies :

M. Olivier BALUSSEAUD, secrétaire administratif de classe supérieure ;

M. Daoud BELBEKHOUCHE, attaché d’administration de I'Etat ;

Mme Iris BELHEDI, adjointe administrative principale 1°* classe ;

M. Eté BERTIE, ingénieur principal des systémes d’information et de communication ;
Mme Nadia BONNEMAIN, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Vincent CHARPIN, ingénieur en chef des mines ;

Mme Aude DAO-POIRETTE, attachée principale d’administration de I'Etat ;

M. Stéphane DEWEZ, ingénieur en chef;

M. Samy FAILLER, ingénieur principal des systemes d‘information et de
communication ;

M. David GIRAULT, adjoint administratif principal de 1° classe ;

M. Rachid IGOUTI, ingénieur principal des systemes d’information et de
communication ;

M. Djibril KABELA, attaché d’administration de I'Etat ;

M. Abdel KAFANDO, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

Mme Francoise KANCEL, adjointe administrative principale 1* classe ;
Mme Duyen Trinh LE, secrétaire administrative de classe normale ;

Mme Estelle LEFORT, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;
M. Olivier LEMONNIER, technicien supérieur ;

Mme Barphy MATSIKA, adjointe administrative principale 2°™ classe ;
M. Yacine NABIL ABDOU ABDALLAH, adjoint administratif principal 2°™ classe ;
Mme Noélle NGUYEN VAN PHUC, agente contractuelle de catégorie A ;
M. Arnaud PERNET, secrétaire administratif de classe normale ;

M. Didier RICAUD, agent contractuel de catégorie A ;

M. Frédéric RIEGER, ingénieur principal des systémes d'information et de
communication ;

M. Alain RIGOT, technicien de classe normale des systémes d'information et de
communication ;

Mme Marie-France TOMBURELLQ, adjointe administrative principale de 1* classe.

Pour le service du pilotage et de la gouvernance:

M. Jean-Luc DAVID, agent contractuel de catégorie A.

Pour le Secrétariat général :

Mme Hanna AACHA, secrétaire administrative de classe normale ;

Mme Emira DESHOUILLERES, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Ludovic PHALEMPIN, adjoint technique principale de 1% classe ;

Mme Géraldine WERKHAUSER-BERTRAND, attachée d’administration de |'Etat.

Pour le cabinet :

M. Thomas AYRAULT, agent contractuel de catégorie A ;
Mme Ambre MADIOT, agente contractuelle de catégorie A ;
M. Julien NALDJIAN LECLERE, attaché d’administration de I’Etat.

Article 26
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Délégation est donnée a l'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes de
constatation de service fait, aux agents approvisionneurs de la sous-direction de I'équipement
et de la logistique, de la sous-direction des technologies et du secrétariat général, dont les
noms suivent, dans la limite de leurs attributions respectives :

Pour la sous-direction de I'équipement et de la logistique :

Bureau de gestion des moyens :

- M. Mathieu FILLOUX, secrétaire administratif de classe normale ;
- Mme Audrey MARIT-LELEUX, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;
- M. Amaury VOILLEMIN, secrétaire administratif de classe supérieure.

Service des moyens mobiles :

- M. Eric AUBIN, contréleur des services techniques de classe normale ;
- M. Jean-Michel ARNOULD, commandant divisionnaire de police ;
- M. Patrick ARPIN, adjoint technique principal de 1* classe ;
- M. Aurélien BAHERRE, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Christophe BANCAREL, major de police ;
M. Sekou BAYOKO, contrdleur des services techniques de classe normale ;
- M. Romain BLOT, brigadier-chef de classe normale ;
- Mme Najat BOUCHADDA, adjointe technique principal de 2°™ classe ;
- M. Francois BOURGARY, contréleur des services techniques de classe normale ;
- Mme Patricia BOYARD, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;
- M. Benoit BRIAN, adjoint technique principal de 2°™ classe ;
- Mme Isabelle BRIAND, secrétaire administrative de classe supérieure ;
- Mme Brigitte CADET DE FONTENAY, agente contractuelle de catégorie C ;
- M. Guillaume CANAL, brigadier-chef de classe supérieure ;
- M. Laurent CHAGROT, major de police a I'échelon exceptionnel ;

- Mme Christine CLAMENS, technicienne des systemes d’information et de
communication de classe normale ;

. Johann COUSSOT, adjoint technique principal de 2™ classe ;

. Nicolas DARENNE, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

. Daniel DAUPHIN, major responsable d'unité locale de police ;

. Tony DESARRANNO, contrbleur des services techniques de classe normale ;
. Eric DESCHARMES, adjoint technique principal de 1* classe ;

. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A ;

. Franck DOUARRE, technicien supérieur ;

M
M
M
M
M
M
M
- M. Erick DUPUIS, ingénieur principal des services techniques ;
M. Philippe FAGETE, adjoint technique principal de 1°© classe ;

M. Thierry FARNEAULT, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

M. Pascal FAUCHERIE, adjoint technique principal de 1* classe ;

M. Manuel FERREIRA, adjoint technique principal de 1* classe ;

M. Pascal FERREIRA-VELHO, adjoint technique principal de 1% classe ;

M. Fabien FILLION, contréleur de services techniques de classe normale ;

M. Emmanuel FROMENT, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Florian GOUET, agent contractuel de catégorie C ;

- M. Vitor GUERREIRO, adjoint technique principal de 1 classe ;

- Mme Jennifer GUILLEMER, adjointe technique principale de 2°™ classe ;

- M. Paul GUIRAND, adjoint technique principal de 2™ classe ;

- Mme Alexandra GUILLON, adjointe administrative principal de 2°™ classe ;
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- M. Omar HABOUB, adjoint technique de 1* classe ;

- M. Laurent HUART, major de police a I'échelon exceptionnel ;

- M. Philippe HUYNH-GALLAIS, brigadier-chef de classe supérieure ;

- Mme Elisabeth JOUANNY, secrétaire administrative de classe normale ;

- M. Yann L'HOEST-MARTIN, adjoint technique principal de 1 classe ;

. Jean-Pierre LARCHER, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

. Régis LEFEBVRE, contrdleur de services techniques de classe normale ;

. Nicolas LEGENDRE, adjoint technique principal de 1* classe ;

. Franck LEROY, adjoint technique principal de 1** classe ;

. Sylvain LESPAGNOL, contrbleur des services technique de classe normale ;
. Franck LUSSIAUD, major responsable d'unité locale de police ;

. Nicolas MARCHAND, adjoint technique principal de 1 classe ;

. Henrique MARME, contréleur des services techniques de classe supérieure ;

X XXXXXXZXZX

. Christophe MARTINEAU, ingénieur des services techniques ;
- M. Frédéric MAZZUCATO, major responsable d'unité locale de police ;
- Mme Sandrine METIVIER-EGRE, brigadiére chef de classe supérieure ;
- M. Daniel NIVERT, adjoint administratif principal de 1* classe ;
- M. Laurent NORE, adjoint technique de 1% classe ;
- M. Pascal OLEJARZ, adjoint technique principal de 1* classe ;
- Mme Sylviane PRECOPE, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;
- M. Carlos RIBEIRO, ingénieur des services techniques ;
- M. Dominique ROUSSEAU, brigadier-chef de classe supérieure ;
- M. Jean-Philippe ROYER, controleur des services techniques de classe supérieure ;
- M. Benoft SALZARD, brigadier-chef de classe normale ;
- M. Janny SENECHAL, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
- M. Luc SIRI, brigadier-chef de classe supérieure ;
- M. Jean-Baptiste VENTI, contréleur des services techniques de classe normale ;
- M. Thomas VERON, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
- M. Jérémy VILLAGRASA, adjoint technique principal de 2°™ classe ;
- Mme Clothilde WEBER, adjointe administrative principale de 2°™ classe.
Service des équipements de protection et de sécurité :
- M. Maxence BOISSON, adjoint technique ;
- Mme Aurélie GOMIS, adjointe administrative principale de 1° classe ;

- Mme Sandra NAINE, secrétaire administrative de classe normale.

Pour la sous-direction des technologies :
- M. Olivier BALUSSEAUD, secrétaire administratif de classe supérieure ;
- Mme Iris BELHEDI, adjointe administrative principale de 1% classe ;
- Mme Nadia BONNEMAIN, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Vincent CHARPIN, ingénieur en chef des mines ;

- M. Stéphane DEWEZ, ingénieur en chef;

- M. David GIRAULT, adjoint administratif principal 1% classe ;

- M. Djibril KABELA, attaché de I'administration de I'Etat ;

- M. Abdel KAFANDO, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

- Mme Frangoise KANCEL, adjointe administrative principale de 1° classe ;
- Mme Duyen Trinh LE, secrétaire administrative de classe normale ;

- Mme Estelle LEFORT, adjointe administrative principale de 2™ classe ;
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Pour le

M. Olivier LEMONNIER, technicien de classe supérieure ;

Mme Léa LOPEZ, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

Mme Barphy MATSIKA, adjointe administrative principale de 2™ classe ;

M. Yacine NABIL ABDOU ABDALLAH, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;
Mme Noélle NGUYEN VAN PHUC, agente contractuelle de catégorie A ;

Mme Pénélove NKOUNKOU, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

M. Arnaud PERNET, secrétaire administratif de classe normale ;

M. Frédéric RIEGER, ingénieur principal des systemes d'information et de
communication ;

M. Alain RIGOT, technicien de classe normale des systémes d'information et de
communication ;

Mme Marie-France TOMBURELLO, adjointe administrative principale de 1* classe.

secrétariat général :

M. Nicolas AFTALION, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

Mme Bouchra ARRAKHIZ, adjointe administrative principal de 2°™ classe ;
Mme Sophie BALANQUEUX, adjointe administrative principal de 2°™ classe ;
Mme lhssan BOUHAOUITA, adjointe administrative ;

Mme Amanda Julia BOUZIMBOU MPOMBO, adjointe administrative principale de 2°™
classe;

M. Dimitri CARIGNY, adjoint administratif de 2°™ classe ;

Mme Amélie DELACROIX, agente contractuelle de catégorie C;

M. Thibault GEOFFRQY, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;
M. Jordan GRACIA, adjoint administratif principal de 2°*™ classe ;

M. Teddy GRILLON, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

M. James HAROUET, adjoint technique de 2°™ classe ;

M. Romain JEANNIN, attaché de I'administration de I'Etat ;

Mme Aurianne LACASTE, adjointe administrative principale de 2*™ classe ;
M. Tom LY, adjoint technique de 2°™ classe ;

. Pierre MENERET, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

. Rachid OUARAB, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

. Ludovic PHALEMPIN, adjoint technique principal de 1 classe ;

X X XX

. Segbe TAMBLA, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

M. Sébastien TIRACHE, adjoint administratif principal de 2¢me classe ;

Mme Janine TRAD, adjointe administrative principale de 1% classe ;

Mme Sabrina ZIRAR-TEBAL, adjointe administrative principale de 2°™ classe.

Délégation de signature relative au systéme d’information financiére CORIOLIS

27

Article

Délégation est donnée a |'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes comptables
(notamment les propositions de liquidation et les transferts) émis, dans le cadre du périmétre
d'exécution budgétaire du budget spécial confié a la direction de I'innovation, la logistique et
des technologies, aux agents placés sous |'autorité de M. Abdelkrim LALD]I, dont les noms
suivent, dans la limite de leurs attributions respectives :

arrété n°® 2024-01658 accordant délégation de la signature préfectorale au sein de la direction de l'innovation, de la logistique et des

technologies- 2024-157

Mme Bouchra ARRAKHIZ, adjointe administrative principale de 2™ classe ;
M. Stéphane BOITTE, adjoint administratif principal de 1% classe ;
Mme lhssan BOUHAOUITA, adjointe administrative ;

Mme Amanda Julia BOUZIMBOU MPOMBO, adjointe administrative principale de 2°™
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- M. Olivier BROGLY, secrétaire administratif de classe normale ;

- Mme Sophie CARLIER, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

- Mme Amélie DELACROIX, agente contractuelle de catégorie C;

- Mme Karine ERICHER, secrétaire administrative de classe normale ;

- M. Jordan GRACIA, adjoint administratif principal de 2*™ classe ;

- M. Teddy GRILLON, adjoint administratif principal de 2*™ classe ;

- Mme Aurianne LACASTE, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;
- M. Fabrice MUNIER, secrétaire administratif de classe normale ;

- M. Rachid OUARAB, adjoint administratif principal de 2%me classe ;

- M. Segbe TAMBLA, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

- M. Sébastien TIRACHE, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;

- Mme Janine TRAD, adjoint administratif principal de 1* classe ;

- Mme Paule Elise WYDER, secrétaire administrative de classe normale ;

- Mme Sabrina ZIRAR-TEBAL, adjointe administrative principale de 2°™ classe.

Article 28

Délégation est donnée a I'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes comptables
(notamment les devis, les demandes d’achat, les actes de constatation de service réalisés, les
piéces justificatives de dépenses) émis, dans le cadre du périmétre d'exécution budgétaire du
budget spécial confié a la direction de I'innovation, la logistique et des technologies, aux
agents de la sous-direction de I'dquipement et de la logistique, de la sous-direction des
technologies et du service du pilotage de la gouvernance, dont les noms suivent, dans la limite
de leurs attributions respectives :

Pour la sous-direction de I'équipement et de la logistique :

- Mme Malika BENYETTOU, lieutenant-colonelle.
Bureau de gestion des moyens :
- Mme Mercedes FERNANDES, attachée d’administration de I'Etat ;
- M. Mathieu FILLOUX, secrétaire administratif de classe normale ;
- Mme Angélique LAVABRE, attachée d’administration de I'Etat ;
- Mme Audrey MARIT-LELEUX, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;

- M. Amaury VOILLEMIN, secrétaire administratif de classe supérieure.

Service des moyens mobiles :

- M. Eric AUBIN, contréleur des services techniques de classe normale ;

. Jean-Michel ARNOULD, commandant divisionnaire de police ;

. Patrick ARPIN, adjoint technique principal de 1% classe ;

M
M
- M. Aurélien BAHERRE, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Christophe BANCAREL, major de police ;

M. Alain BARBET, adjoint technique principale de 2°™ classe ;
- M. Sekou BAYOKO, contréleur des services techniques de classe normale ;
- Mme Najat BOUCHADDA, adjointe technique principale de 2°™ classe ;
- M. Frangois BOURGARY, contrdleur des services techniques de classe normale ;
- Mme Patricia BOYARD, adjointe administrative principale de 2™ classe ;
- M. Benoit BRIAN, adjoint technique principal de 2°™ classe ;
- Mme Isabelle BRIAND, secrétaire administrative de classe supérieure ;
- Mme Brigitte CADET DE FONTENAY, agente contractuelle de catégorie C ;
- M. Guillaume CANAL, brigadier-chef de classe supérieure ;
- M. Laurent CHAGROT, major de police a I'échelon exceptionnel ;

- Mme Christine CLAMENS, technicienne des systemes d’information et de
-14 -
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communication de classe normale ;
. Johann COUSSOT, adjoint technique principal de 2°™ classe ;
. Nicolas DARENNE, adjoint technique principal de 2™ classe ;
. Daniel DAUPHIN, major responsable d'unité locale de police ;
. Tony DESARRANNO, contréleur des services techniques de classe normale ;
. Eric DESCHARMES, adjoint technique principal de 1¥ classe ;
. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A ;
. Franck DOUARRE, technicien supérieur ;
. Erick DUPUIS, ingénieur principal des services techniques ;

M
M
M
M
M
M
M
M
- M. Emmanuel EGOT, agent contractuel de catégorie A ;
M. Thierry FARNEAULT, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;
M. Pascal FAUCHERIE, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Manuel FERREIRA, adjoint technique principal de 1* classe ;
M. Pascal FERREIRA-VELHO, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Fabien FILLION, contréleur de services techniques de classe normale ;
M. Emmanuel FROMENT, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Florian GOUET, agent contractuel de catégorie C;
- M. Vitor GUERREIRO, adjoint technique principal de 1 classe ;
- Mme Jennifer GUILLEMER, adjointe technique principale de 2°™ classe ;
- Mme Alexandra GUILLON, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;
- M. Paul GUIRAND, adjoint technique principal de 2™ classe ;
- M. Omar HABOUB, adjoint technique de 1° classe ;
- M. Laurent HUART, major de police a I'échelon exceptionnel ;
- M. Philippe HUYNH-GALLAIS, brigadier-chef de classe normale ;
- Mme Elisabeth JOUANNY, secrétaire administrative de classe normale ;
- M. Yann L'HOEST-MARTIN, adjoint technique principal de 1** classe ;
. Lionel LACHAUD, agent contractuel de catégorie A ;
. Jean-Pierre LARCHER, adjoint technique principal de 2°™ classe ;
. Régis LEFEBVRE, contréleur de services techniques de classe normale ;
. Nicolas LEGENDRE, adjoint technique principal de 1*© classe ;
. Franck LEROY, adjoint technique principal de 1** classe ;
. Sylvain LESPAGNOL, contréleur des services technique de classe normale ;
. Franck LUSSIAUD, major responsable d'unité locale de police ;
. Henrique MARME, contrbleur des services techniques de classe supérieure ;

X XXXXXXZXZX

. Christophe MARTINEAU, ingénieur des services techniques ;

- M. Frédéric MAZZUCATO, major responsable d'unité locale de police ;
- Mme Sandrine METIVIER-EGRE, brigadiére-cheffe de classe supérieure ;
- M. Daniel NIVERT, adjoint administratif principal de 1** classe ;

- M. Laurent NORE, adjoint technique de 1% classe ;

- M. Pascal OLEJARZ, adjoint technique principal de 1° classe ;

- M. Jean-Etienne PINGARD, ingénieur hors classe des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des moyens
mobiles ;

- Mme Sylviane PRECOPE, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

- M. Dominique ROUSSEAU, brigadier-chef de classe supérieure ;

- M. Jean-Philippe ROYER, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
- M. Benoit SALZARD, brigadier-chef de classe normale ;
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M. Janny SENECHAL, contrbleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Luc SIRI, brigadier-chef de classe supérieure ;

M. David TROUESSARD, ingénieur principal des services techniques ;

M. Jean-Baptiste VENTI, contrdleur des services techniques de classe normale ;
M. Jérémy VILLAGRASA, adjoint technique principal de 2*™ classe ;

Mme Clothilde WEBER, adjointe administrative principale de 2*™ classe.

Service des équipements de protection et de sécurité :

M. Eric BAZAR, adjoint administratif principal de 1 classe ;

M. Maxence BOISSON, adjoint technique ;

M. Thomas DE LAFORCADE, agent contractuel de catégorie A ;

M. Germain DUVIVIER, ingénieur des services techniques ;

Mme Marine FERRE, agente contractuelle de catégorie B ;

Mme Aurélie GOMIS, adjointe administrative principale de 1% classe ;
Mme Sandra NAINE, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Olivier PIERQUIN, major de police ;

M. Stephen VALESCH-MONNEREAU, ingénieur des services techniques ;

M. Julien VOLKAERT, ingénieur principal des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des équipements

de protection et de sécurité.

Pour la sous-direction des technologies :
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M. Olivier BALUSSEAUD, secrétaire administratif de classe supérieure ;
M. Daoud BELBEKHOUCHE, attaché d’administration de I’'Etat ;
Mme Iris BELHEDI, adjointe administrative principale de 1°© classe ;

M. Eté BERTIE, ingénieur principal des systéemes d’information et de communication ;

Mme Nadia BONNEMAIN, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Vincent CHARPIN, ingénieur en chef des mines ;

Mme Aude DAO-POIRETTE, attachée principale d’administration de I'Etat ;
M. Stéphane DEWEZ, ingénieur en chef;

M. Samy FAILLER, ingénieur principal des systéemes d‘information et
communication ;

M. David GIRAULT, adjoint administratif principal de 1 classe ;

M. Rachid IGOUTI, ingénieur principal des systemes d’information et
communication ;

M. Djibril KABELA, attaché de I'administration de I'Etat ;

M. Abdel KAFANDO, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

Mme Francoise KANCEL, adjointe administrative principale de 1 classe ;
Mme Duyen Trinh LE, secrétaire administrative de classe normale ;

Mme Estelle LEFORT, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

M. Olivier LEMONNIER, technicien supérieur ;

Mme Barphy MATSIKA, adjointe administrative principale 2°™ classe ;

M. Yacine NABIL ABDOU ABDALLAH, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;
Mme Noélle NGUYEN VAN PHUC, agente contractuelle de catégorie A ;
M. Arnaud PERNET, secrétaire administratif de classe normale ;

M. Didier RICAUD, agent contractuel de catégorie A ;

M. Frédéric RIEGER, ingénieur principal des systémes d'information et
communication ;

de

de

de

M. Alain RIGOT, technicien de classe normale des systémes d'information et de

communication ;
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- Mme Marie-France TOMBURELLO, adjointe administrative principale de 1% classe.

Pour le service du pilotage et de la gouvernance :

- M. Jean-Luc DAVID, agent contractuel de catégorie A, chef du service du pilotage et de
la gouvernance.

Article 29

Délégation est donnée a l'effet de signer, au nom du préfet de police, les actes de
constatation de service réalisé émis, dans le cadre du périmétre d'exécution budgétaire du
budget spécial confié a la direction de I'innovation, la logistique et des technologies, aux
agents de la sous-direction de I'équipement et de la logistique et de la sous-direction des
technologies, dont les noms suivent, dans la limite de leurs attributions respectives :

Pour la sous-direction de I'équipement et de la logistique :

Bureau de gestion des moyens :

- M. Jean-Michel ARNOULD, commandant divisionnaire de police ;

. Patrick ARPIN, adjoint technique principal de 1*© classe ;
- . Eric AUBIN, contréleur des services techniques de classe normale ;
. Aurélien BAHERRE, adjoint technique principal de 1° classe ;

. Christophe BANCAREL, major de police ;

. Sekou BAYOKO, contrbleur des services techniques de classe normale ;

X X XXX

- M. Romain BLOT, brigadier-chef de classe normale ;

- Mme Patricia BOYARD, adjointe administrative principale de 2*™ classe ;

- Mme Najat BOUCHADDA, adjoint technique principal de 2™ classe ;

- M. Frangois BOURGARY, contrdleur des services techniques de classe normale ;
- M. Benoit BRIAN, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

- Mme Isabelle BRIAND, secrétaire administrative de classe supérieure ;

- Mme Brigitte CADET DE FONTENAY, agente contractuelle de catégorie C ;

- M. Guillaume CANAL, brigadier-chef de classe supérieure ;

- M. Laurent CHAGROT, major de police a I'échelon exceptionnel ;

- Mme Christine CLAMENS, technicienne des systemes d’information et de
communication de classe normale ;

. Johann COUSSOT, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

. Nicolas DARENNE, adjoint technique principal de 2™ classe ;

. Daniel DAUPHIN, major responsable d'unité locale de police ;

. Tony DESARRANNO, contrbleur des services techniques de classe normale ;
. Eric DESCHARMES, adjoint technique principal de 1 classe ;

. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A ;

. Franck DOUARRE, technicien supérieur ;

. Erick DUPUIS, ingénieur principal des services techniques ;

M
M
M
M
M
M
M
M
- M. Emmanuel EGOT, agent contractuel de catégorie A ;
M. Philippe FAGETE, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Thierry FARNEAULT, adjoint administrative principale de 2*™ classe ;
M. Pascal FAUCHERIE, adjoint technique principal de 1% classe ;
M. Manuel FERREIRA, adjoint technique principal de 1 classe ;
M. Pascal FERREIRA-VELHO, adjoint technique principal de 1° classe ;
M. Fabien FILLION, contrbleur de services techniques de classe normale ;
M. Mathieu FILLOUX, secrétaire administratif de classe normale ;
M. Emmanuel FROMENT, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
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M. Florian GOUET, agent contractuel de catégorie C ;

M. Vitor GUERREIRO, adjoint technique principal de 1ére classe ;

Mme Jennifer GUILLEMER, adjoint technique principal de 2éme classe ;
Mme Alexandra GUILLON, adjointe administrative principale de 2*™ classe ;
M. Paul GUIRAND, adjoint technique principale de 2°™ classe ;

M. Omar HABOUB, adjoint technique de 1% classe ;

M. Laurent HUART, major de police a I'échelon exceptionnel ;

M. Philippe HUYNH-GALLAIS, brigadier-chef de classe supérieure ;

Mme Elisabeth JOUANNY, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Yann L'HOEST-MARTIN, adjoint technique principal de 1* classe ;

. Lionel LACHAUD, agent contractuel de catégorie A ;

. Jean-Pierre LARCHER, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

. Régis LEFEBVRE, contrdleur de services techniques de classe normale ;

. Nicolas LEGENDRE, adjoint technique principal de 1*© classe ;

. Franck LEROY, adjoint technique principal de 1* classe ;

. Sylvain LESPAGNOL, contréleur des services technique de classe normale ;

X XXXXZXZX

. Franck LUSSIAUD, major responsable d'unité locale de police ;

M. Nicolas MARCHAND, adjoint technique principal de 1% classe ;

Mme Audrey MARIT-LELEUX, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;
M. Henrique MARME, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Christophe MARTINEAU, ingénieur des services techniques ;

M. Frédéric MAZZUCATO, major responsable d’unité locale de police ;

Mme Sandrine METIVIER-EGRE, brigadiére-cheffe de classe supérieure ;

M. Hamady N‘GATTE, adjoint administratif principal de 1° classe ;

M. Daniel NIVERT, adjoint administratif principal de 1* classe ;

M. Laurent NORE, adjoint technique de 1°© classe ;

M. Pascal OLEJARZ, adjoint technique principal de 1% classe ;

M. Jean-Etienne PINGARD, ingénieur hors classe des services techniques, détaché dans
I'emploi fonctionnel de chef des services techniques, chef du service des moyens
mobiles ;

Mme Sylviane PRECOPE, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

M. Dominique ROUSSEAU, brigadier-chef de classe supérieure ;

M. Jean-Philippe ROYER, contrdleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Benoit SALZARD, brigadier-chef de classe normale ;

M. Janny SENECHAL, contréleur des services techniques de classe supérieure ;
M. Luc SIRI, brigadier-chef de classe supérieure ;

M. Jean-Baptiste VENTI, contrdleur des services techniques de classe normale ;
M. Jérémy VILLAGRASA, adjoint technique principal de 2*™ classe ;

M. Amaury VOILLEMIN, secrétaire administratif de classe supérieure ;

Mme Clothilde WEBER, adjointe administrative principale de 2*™ classe.

Service des équipements de protection et de sécurité :

M. Eric BAZAR, adjoint administratif principal de 1°® classe ;

M. Maxence BOISSON, adjoint technique ;

Mme Marine FERRE, agente contractuelle de catégorie B ;

Mme Aurélie GOMIS, adjointe administrative principale de 1% classe ;
Mme Sandra NAINE, secrétaire administrative de classe normale ;

M. Olivier PIERQUIN, major de police.
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Pour la sous-direction des technologies :

M. Olivier BALUSSEAUD, secrétaire administratif de classe supérieure ;
Mme Iris BELHEDI, adjointe administrative principale de 1% classe ;

Mme Nadia BONNEMAIN, secrétaire administrative de classe normale ;
M. Vincent CHARPIN, ingénieur en chef des mines ;

M. Stéphane DEWEZ, ingénieur en chef;

M. David GIRAULT, adjoint administratif principal de 1ere classe ;

M. Djibril KABELA, attaché de I'administration de I'Etat ;

M. Abdel KAFANDO, adjoint administratif principal de 2™ classe ;

Mme Francoise KANCEL, adjointe administrative principale de 1% classe ;
Mme Duyen Trinh LE, secrétaire administrative de classe normale ;

Mme Estelle LEFORT, adjointe administrative principale de 2°™ classe ;

M. Olivier LEMONNIER, technicien de classe supérieure ;

Mme Barphy MATSIKA, adjointe administrative principale de 2*™ classe ;
M. Yacine NABIL ABDOU ABDALLAH, adjoint administratif principal de 2°™ classe ;
Mme Noélle NGUYEN VAN PHUC, agente contractuelle de catégorie A ;
M. Arnaud PERNET, secrétaire administratif de classe normale ;

M. Didier RICAUD, agent contractuel de catégorie A ;

M. Frédéric RIEGER, ingénieur principal des systémes d'information et de
communication ;

Mme Marie-France TOMBURELLO, adjointe administrative principale de 1° classe ;

M. Alain RIGOT, technicien de classe normale des systémes d'information et de
communication.

Délégation de signature relative aux actes d’exécution par carte achat

Article 30

Délégation est donnée, pour procéder aux dépenses par carte achat de niveau 1, 1bis et de
niveau 3 aux personnes suivantes, dans la limite de leurs attributions, compétences et dans les
limites fixées, aux personnes dont les noms suivent :

Mme Anne-Florence CANTON, ingénieure générale des mines ;
M. Christophe AUMONIER, administrateur de I'Etat du grade transitoire.

Pour la sous-direction de I'équipement et de la logistique :

Service des moyens mobiles :
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M. Jean-Michel ARNOULD, commandant divisionnaire de police ;

. Eric AUBIN, contrdleur des services techniques de classe normale ;
. Aurélien BAHERRE, adjoint technique principal de 1° classe ;

. Christophe BANCAREL, major de police ;

. Romain BLOT, brigadier-chef de classe normale ;

X XX XX

. Frangois BOURGARY, contrdleur des services techniques de classe normale ;
M. Guillaume CANAL, brigadier-chef de classe supérieure ;

Mme Christine CLAMENS, technicienne des systémes d’information et de
communication de classe normale ;

M. Johann COUSSOT, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

M. Nicolas DARENNE, adjoint technique principal de 2°™ classe ;

M. Daniel DAUPHIN, major responsable d'unité locale de police ;

M. Tony DESARRANNO, contrdleur des services techniques de classe normale ;
M. Eric DESCHARMES, adjoint technique principal de 1° classe ;
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. Frédéric DIJOUX, agent contractuel de catégorie A ;

. Erick DUPUIS, ingénieur principal des services techniques ;

. Pascal FERREIRA-VELHO, adjoint technique principal de 1*© classe ;

. Fabien FILLION, contréleur de services techniques de classe normale ;

. Laurent HUART, major de police a I'échelon exceptionnel ;

. Philippe HUYNH-GALLAIS, brigadier-chef de classe supérieure ;

. Yann L'HOEST-MARTIN, adjoint technique principal de 1* classe ;

. Lionel LACHAUD, agent contractuel de catégorie A ;

. Régis LEFEBVRE, contrdleur des services techniques de classe normale ;

. Sylvain LESPAGNOL, contréleur des services techniques de classe normale ;
. Franck LUSSIAUD, major responsable d'unité locale de police;

. Henrique MARME, contréleur des services techniques de classe supérieure ;

X XXXXXXXXXZXZXZX

. Christophe MARTINEAU, ingénieur des services techniques ;

- M. Frédéric MAZZUCATO, major responsable d'unité locale de police ;

- Mme Sandrine METIVIER-EGRE, brigadiere-cheffe de classe supérieure ;

- M. Daniel NIVERT, adjoint administratif principal de 1* classe ;

- M. Jean-Philippe ROYER, contréleur des services techniques de classe supérieure ;

- M. Benoit SALZARD, brigadier-chef de classe normale ;

- M. Janny SENECHAL, contréleur des services techniques de classe supérieure ;

- M. Luc SIRI, brigadier-chef de classe supérieure.

M. Jean-Baptiste VENTI, contrdleur des services techniques de classe normale.

Service des équipements de protection et de sécurité :

- Mme Aurélie GOMIS, adjointe administrative principale de 1% classe ;
- M. Benoit TATARIAN, adjoint technique principal de 1% classe.

Bureau de gestion des moyens :
Mme Audrey MARIT-LELEUX, secrétaire administrative de classe exceptionnelle ;

Pour la sous-direction des technologies :

- M. Samy FAILLER, ingénieur principal des systemes d‘information et de
communication ;

- M. Rachid IGOUTI, ingénieur principal des systemes d‘information et de
communication ;

- M. Frédéric LECONTE, agent contractuel de catégorie A, sous-directeur des
technologies.

Pour le secrétariat général :

- Mme Hanna AACHA, secrétaire administrative de classe normale ;

- Mme Emira DESHOUILLERES, secrétaire administrative de classe normale.
Pour le service de I'innovation et de la prospective :

- M. Johan CAVIROT, ingénieur principal des systémes d'information.

Pour le cabinet :
- M. Julien NALDJIAN LECLERE, attaché d’administration de I’état.

TITRE 3 - Dispositions finales

Article 31

La préféte, directrice de cabinet, et le préfet, secrétaire général pour I'administration, sont
chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié aux
recueils des actes administratifs des préfectures de la zone de défense et de sécurité de Paris.

Fait a Paris, le 14 novembre 2024
-20-
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Signé :
Le préfet de police,
Laurent NUNEZ
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